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Caracteristicas del producto

El encofrado para muros StarTec es una sistema de marcos de acero
en tanto que el encofrado AluStar es un sistema de marcos de alu-
minio que prescinde del uso de gruas.

Los sistemas StarTec y AluStar se pueden combinar a voluntad sin
necesidad de adaptadores ni de otras piezas de union adicionales.

Estos sistemas se caracterizan por su eficiencia en diversas aplicacio-
nes de construccion de obras residenciales y no residenciales, siendo
particularmente adecuadas para empresas medianas del ramo de la
construccion y empresas artesanales.

Los marcos de acero y de aluminio reciben un revestimiento plas-
tico templado que les otorga una mejor proteccién contra la corro-
sion. Los marcos de acero reciben ademas un imprimado asi como
un tratamiento anticorrosivo de las cavidades, lo que incrementa su
ciclo de vida y minimiza el trabajo de limpieza.

Los perfiles multifuncionales MEVA con tuercas soldadas de rosca
Dywidag facilitan el montaje de los accesorios, como por ejemplo
de:

M puntales y rieles de alineacion, usando los tornillos de brida,

M escuadras de andamiaje, se ensamblan rapidamente con sus
propios pines de aseguramiento,

M varillas de anclaje Dywidag de cualquier longitud para dar solu-
cién a puntos criticos de la construccion.

Los paneles StarTec y AluStar estan dotados de una placa alkus de
17 mm de grosor. Los paneles StarTec de 135 y 240 cm de ancho
cuentan con una placa alkus de 20 mm de grosor. La estupenda
cara de contacto hecha de polipropileno y aluminio admite el

uso de clavos y tiene las mismas ventajas de uso que las placas de
madera contrachapada, superandola claramente en cuanto a la
vida util, la capacidad de carga asi como en la posibilidad de repa-
rarlay reciclarla.

ST/AS-2

La presidon de concreto fresco maxima admisible de la placa StarTec
es de 70 kN/m2 o bien de 55 kN/m2 (véase la pagina ST/AS-11),

en el caso de AluStar es de 60 kN/m2. Para determinar de manera
sencilla la presion de concreto fresco en encofrados perpendicu-
lares se puede usar la aplicacion App MEVA Calc, disponible en la
seccion de Servicios Online de la pagina web www.meva.com.co.
Aqui se aplica la norma técnica DIN 18218:2010-01.

Accesorios de seguridad

Securit es un accesorio de seguridad disefiado especificamente
para StarTec y evita que ocurran caidas de encofrados al tiempo
que incrementa la seguridad y la eficacia en la obra. Los manuales
técnicos de SecuritBasic y ST-Securit proporcionan mas informacion
al respecto.

Siglas, unidades de medida, decimales, ilustraciones y tablas
La sigla ST hace referencia a StarTec en tanto que la sigla AS se usa
para AluStar. Las demas siglas se explicaran en la pagina en que
aparecen.

Las dimensiones sin unidad de medida estan dadas en cm.

Los numeros de pagina en este manual llevan el prefijo ST/AS. Las
figuras y tablas se numeran consecutivamente dentro de la pagina
en que aparecen. Dependiendo de la sigla del producto, una refe-
rencia cruzada en el texto hara mencién a la pagina, tabla o figura
en este o en otro manual. El producto se reconoce a través de la
sigla con la cual empieza la referencia cruzada.

Actualizado el 13 de noviembre de 2015
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A tener en cuenta

Este manual técnico contiene informacion, instrucciones y reco-
mendaciones que describen como utilizar el sistema MEVA de
forma apropiada, rapida y econémica en la obra. La mayoria de
los ejemplos mostrados corresponden a aplicaciones estandar que
suelen presentarse con frecuencia en la practica. Para aplicaciones
mas complejas o especiales, no contempladas en este manual, por
favor ponerse en contacto con los técnicos de MEVA para obtener
sugerencias.

Téngase en cuenta las instrucciones de montaje proporcionadas
por el contratista local o empleador para el proyecto en el cual se
va a utilizar el sistema MEVA. Tales instrucciones apuntan a mini-
mizar riesgos especificos de la situacion local y deberan contener lo
siguiente:

M El orden en que cada uno de los procesos de trabajo se debera
llevar a cabo, incluyendo montaje y desmontaje.

M El peso de los paneles y demas componentes del sistema.

M El tipo y cantidad de varillas de anclaje y puntales, asi como
también la distancia entre ellos.

M La localizacion, el nimero y las dimensiones de los andamios de
trabajo, incluyendo las areas de trabajo y las medidas de seguridad
para evitar caidas.

M Los puntos para el desplazamiento de los paneles mediante
grua. A este respecto se debera tener en cuenta este manual. Cual-
quier modificacion exigira la realizacion de pruebas de estética.

Importante: Sélo se deberd utilizar material en buen estado,
debiéndose excluir del uso las piezas que se encuentren danadas.
Utilizar inicamente repuestos originales MEVA para reemplazar las
piezas dafiadas.

Importante jNo encerar ni aceitar nunca los cerrojos!

StarTec / AluStar
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El panel StarTec

Fig. 4.2

Punto de anclaje con
funda cénica (véase la
pagina ST/AS-9).

Fig. 4.3

Union de paneles
mediante el cerrojo AS
(véase la pagina ST/
AS-8).

Fig. 4.4

Refuerzo transversal
hecho de un estable per-
fil cerrado de acero.

Fig. 4.5

Rosca DW 15 soldada
para fijar accesorios
de manera rapida y
firme (véase la pagina
ST/AS-13).

Fig. 4.6

Orificio de transporte
para fijar las eslingas
para 40, para la carga

y descarga rapida asi
como para desplazar los
paneles cerca del suelo
(véase ST/AS-74).

Fig. 4.7

Marcos de acero hechos
de perfil cerrado de
anima hueca, soldados
a inglete, provistos de
ranuras de uniény de
bordes de seguridad. Las
4 esquinas de los pane-
les de 135y 240 cm de
ancho disponen de un
biselado soldado diago-
nalmente que permite
acercar los paneles sin
necesidad de usar el

martillo. -
Nota AW, / §
Consultese en la lista de 3
productos los paneles S
disponibles, su deno- Fig. 4.1 StarTec 330/135 §
minacién y nimeros de o
referencia. 2

g

g
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El panel StarTec

Panel para grandes
superficies StarTec
270/240

Ideal para aplicaciones
horizontales y verticales.
Gracias a los puntos inte-
riores de anclaje, para una
superficie de encofrado
de 6,48 m2 se necesitan
Unicamente 4 anclajes
(Fig. 5.1).

Ademas, ya no se necesi-
tan adaptaciones ni rieles
de alineacién. El panel
puede sobreponerse hasta
50 cm (véase la pagina ST/
AS-39).

Los incrementos de altura
con paneles colocados en
posicién horizontal pro-
porcionaran un aspecto
armonico de las juntas con
uniones verticales conti-
nuas, siempre que todos
los paneles usados en
posicién horizontal para
incrementos posean la
misma altura estandar.

Los paneles se pueden
combinar a voluntad en
direccion vertical u hori-
zontal (Fig. 5.2).

Las 4 esquinas de los

paneles de 135y 240 cm

de ancho disponen de un

biselado soldado diago- 240 270 270
nalmente que permite
acercar los paneles sin —® _ -

necesidad de usar el marti-
& - - -

920

llo (ST/AS-4.7).

Por tener 240 cm de
ancho, los paneles de
gran superficie caben
sin problema en cual-
quier camion. Téngase
en cuenta las directivas
de transporte (véase la
pagina ST/AS-76).

L]

330

240

ITTTTT]

270
HEERER

ANERENERENEREEN

Denominacién No. ref.

Panel ST AL 20 Fig. 5.2

270/240........ccccoovn. 21-200-03

ST/AS-5



A meVCI StarTec / AluStar

El panel AluStar

Fig. 6.2

Punto de anclaje con
funda cénica (véase la
pagina ST/AS-9)

Fig. 6.3

Union de paneles
mediante el cerrojo AS
(véase la pagina ST/
AS-8).

Fig. 6.4

Refuerzos transversales
hechos de perfiles cerra-
dos de aluminio

Fig. 6.5

Rosca DW 15 soldada
para fijar accesorios
de manera rapida y
firme (véase la pagina
ST/AS-13).

Fig. 6.6

Marcos de aluminio
hechos de perfil cerrado
de doble camara, solda-
dos a inglete, provistos
de ranuras de union y de
bordes de seguridad.

Nota

Consultese en la lista de
productos los paneles
disponibles, su deno-
minacién y nimeros de
referencia.

\I>

Fig. 6.1 AluStar 270/90

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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La placa alkus

La estupenda cara de
contacto hecha de
polipropileno y alumi-
nio (Fig. 7.3) admite el
uso de clavos y tiene

las mismas ventajas de
uso que las placas de
madera contrachapada,
superandola claramente
en cuanto a la vida util,
la capacidad de carga asi
como en la posibilidad
de repararla y reciclarla.

Ademas de las venta-

jas constructivas, tales
como el menor trabajo
de limpieza, el redu-
cido empleo de desen-
cofrante asi como la
estupenda y homogénea
superficie del concreto,

los aspectos ambienta- Fig. 7.1 Perfil del marco con cara de contacto de
les juegan también un madera (contrachapada).
importante papel. Marcas en bajo relieve que quedan en el concreto

cuando se utilizan paneles con una superficie de
La sustitucion de la contacto convencional de madera.
madera por plastico
contribuye a proteger

Fig. 7.2 Perfil del marco con la placa alkus.
Superficie de concreto homogénea y lisa ya que
el perfil no sobresale por encima de la superficie

de la placa alkus.

importantes recursos Capa plastica (polipropileno)

forestales, evitandose al

mismo tiempo las altas Aluminio o bien fibra de vidrio

emisiones toxicas de i

dioxina que se producen Nucleo de espuma plastica ———

durante la incineracion |

de placas contrachapa- Aluminio o bien fibra de vidrio

das puesto que estan

encoladas con resinas Capa plastica (polipropileno) Fig. 7.3 Estructura de la placa alkus
fendlicas.

En cambio, para la placa
alkus existe una garantia
mundial de retorno para
el reciclaje de las nuevas
placas de encofrado.

ST/AS-7
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Union de paneles

El cerrojo AS permite unir
facilmente dos paneles
(Fig. 8.1). Esto, indepen-
dientemente de que se
coloquen los paneles uno
al lado o encima (incre-
mento de altura) del otro.
El cerrojo se puede fijar
en cualquier punto de la
junta de paneles, entre
un refuerzo transversal

y el otro. Por su peso
reducido (2 kg) puede
colocarse facilmente con
una sola mano.

Gracias a sus 5 puntos de
contacto (Fig. 8.2y 8.3)
junta los paneles de
encofrado, los une esta-
blemente y los alinea
perfectamente con solo
algunos golpes de mar-
tillo. Al mismo tiempo
se bloquea inmediata y
automaticamente.

Por lo general se puede Fig. 8.1
unir con 2 cerrojos pane-
les de hasta 270 cm de
altura y con 3 cerrojos
paneles de 330 cm.

Para construir muros
en concreto arquitecté-
nico SB3 se necesitara 1 O =5 puntos de contacto
cerrojo adicional por cada
unién de panel a partir
de altura de encofrado de
270 cm.

La unién horizontal de los
paneles se realiza siempre
con respectivamente 2
cerrojos.

Para esquineros exter-
nos y columnas rigen
otras exigencias (véase
la pagina ST/AS-22
hasta 25y ST/AS-58

y -59).
Fig. 8.2 Fig. 8.3
Denominacién No. ref.
Cerrojo AS ... 29-205-00

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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StarTec / AluStar

Orificios de anclaje

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

La funda cénica para la
fijacion de varillas de
anclaje Dywidag 15 se
encuentra soldada al
marco (Fig. 9.1y 9.2).

Para aplicaciones obli-
cuas, el encofrado ST/
AS se puede inclinar
hasta 4 cm/m. A este fin
se necesitarad un seguro
contra fuerzas ascensio-
nales asi como tuercas
articuladas.

En caso de emplearse
AluStar se debera utili-
zar la tuerca articulada
15/120 ya que al poder
girar la placa y la tuerca
se impide dafos a los
paneles. La tuerca arti-
culada 15/120 se puede
montar y desmontar sin
dafarla usando la llave
SW 27 (Fig. 9.3) o un
martillo (Fig. 9.4).

De utilizarse paneles de
anchos diferentes, se
debera anclar siempre
a través del panel mas
ancho (Fig. 9.5).

Se debera anclar siempre

por todos los orificios de
anclaje utilizables. Los
orificios de anclaje no
utilizables se deberan
dotar de tapones de
anclaje D20.

Con el adaptador de
varilla se pueden montar
las varillas de anclaje en
el exterior del marco de
los paneles (Fig. 9.6).

Denominacién No. ref.

Varilla de anclaje

DW 15/90.........c........ 29-900-80
Brida con tuerca 100... 29-900-20
Tuerca

articulada 15/120........ 29-900-10

Tapon D20 ....29-902-63
Adaptador de v. ....29-901-41
Llave

SW 27 i 29-800-10

Fig. 9.1 StarTec Fig. 9.2 AluStar

Fig. 9.3

Correct /7 Incorrecto

EE | 30 |

135 | 30 |

Fig. 9.6 Adaptador de varilla

ST/AS-9
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StarTec / AluStar

Recomendaciones para el vaciado del concreto

M Para la velocidad

de vaciado, en AluStar
a partir de muros de
2,40 m de altura, se
debera tener en cuenta
la tabla ST/AS-11.1. En
StarTec se debera tener
en cuenta las tablas ST/
AS-11.2 y ST/AS-11.3

a partir de muros de
2,70 m de altura.

M Conforme a la norma
DIN 4235, el concreto se
debera vaciar por capas
cuyo espesor puede
variar entre 0,50 my
1,00 m.

M El concreto no se
debera vaciar a alturas
que permitan una caida
libre mayor o igual a
1,50 m.

M La compactacion del
concreto debera reali-
zarse por capas, el vibra-
dor no debera penetrar
mas de 0,50 m en la capa
inferior.

M No recomendamos
realizar una compac-
tacion final en toda

la profundidad del
concreto vaciado. Este
procedimiento no trae
ninguna ventaja ya que
el concreto no se puede
compactar mas tras la
primera aplicacién del
vibrador. Por el contra-
rio, pueden producirse
burbujas de agua en la
superficie del concreto.

M Especificaciones de

varillas de anclaje DW 15
(Tabla 10.1).

ST/AS-10

Especificaciones de varillas de anclaje DW 15

misible

Varilla de anclaje DW 15
d, (mm) 15
d, (mm) 17
Seccién transversal nominal en mm? 177
Carga de trabajo admisible en kN conforme a la 2
norma DIN 18216

Elongacion de la varilla de anclaje

en mm/m cuando se usa la carga de trabajo ad- 2,5

Tabla 10.1

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Velocidad de vaciado

l Muros de hasta
2,40 m para AluStar y

de hasta 2,70 m para Velocidad maxima de vaciado v, (en funcion de la consistencia 'y
StarTec tiempo de asentamiento del concreto t,)* en m/h
El concreto puede Alustar (60 kN/m?) | t.=5h t=7h | t=10h | t=15h
vaciarse a cualquier
velocidad. F3 3,00 2,43 1,81 1,14
©
S 2 |F4 2,53 1,76 1,08 0,47
- c

M Muros de mas de g &[5 1,17 0,83 0,58 0,39
2,40 m para AluStar y 5 2
de mas de 2,70 m para > g |f6 0,92 0.66 0.46 0.31
StarTec SVB 1,06 0,76 0,53 0,35

La determinacion precisa
de la velocidad maxima
de vaciado se puede
calcular haciendo uso de

Tabla 11.1 AluStar

un programa de calculo Velocidad méaxima de vaciado v, (en funcién de la consistencia y

que se atiene a la norma tiempo de asentamiento del concreto t,)* en m/h

DIN 18218:2010-01. En la StarTec (70 kN/m?)** | t.=5h t=7h | t=10h | t=15h

seccion Servicios Online

de la pég|na web F3 3,71 3,05 2,32 1,51

WWW.meva.com.co se 3 'g F4 3,12 2,22 1,42 0,72
c

puede encontrar una 'cal- g % F5 1,50 1,07 0,75 0,50

culadora para determi- 52

nar la maxima velocidad =9 F6 1,18 0.85 0.59 0,39

de vaciado o se puede SVB 1,36 0,97 0,68 0,45

tener en cuenta las velo-
cidades de vaciado indi-
cadas en las tablas 11.1
a 11.3. Para utilizar

las tablas se debera

Tabla 11.2 StarTec ** Sin incrementos de altura / paneles de cualquier ancho
Con incrementos de altura / paneles de hasta 0,90 m de ancho

conocer el tiempo de Velocidad maxima de vaciado v, (en funcién de la consistencia y
fraguado t,, el mismo tiempo de asentamiento del concreto t,)* en m/h

que se determina con StarTec (55 kN/m?)*** | t.=5h t.=7h t=10h | t.=15h
el aparato SolidCheck,

mediante el método F3 2,64 2,12 1,55 0,93
de saco de polietileno 3 'g F4 2,24 1,53 0,90 0,35
de acuerdo a la norma é e s 1.00 0,71 0,50 0,33
DIN 18218:2010-01 o 5 2

bien consultandolo al 29 Fé 0.79 0,56 0.39 0.26
proveedor del concreto. SVB 0,91 0,65 0,45 0,30

Las tablas 11.1 hasta 11.3
muestran las velocidades
de ascenso admisibles
recomendadas y armo-
nizadas a la presion del
concreto fresco segun la
norma DIN 18218:2010-
01 si se usa las varillas

de anclaje DW 15 con la
tuerca articulada 15/120.

Tabla 11.3 StarTec *** Con incrementos de altura / paneles a partir de 1,35 m de ancho

* Segun la norma DIN 18218:2010-01 ,,Presion de concreto fresco en encofrados perpendiculares”

t, = Tiempo de fraguado del concreto
v, = Velocidad maxima de vaciado del concreto

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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La deflexion admisible
de un elemento estruc-
tural esta definida por
la norma DIN 18202
(tolerancias en el aca-
bado de la superficie),
Tabla 3, lineas5a 7
(Tabla .1). 12.1). En ella,
la deflexién maxima
admisible esta dada por
la distancia entre los
puntos de medicion.

La presion de concreto
fresco admisible que
corresponde a la tole-
rancia de nivelacion de
la superficie (segun la
definicion en la norma
DIN 18202, Tabla 3,
Linea 6) es de 55 kN/ m2
(véase la pagina
ST/AS-11) para StarTec.

El liston medidor se
coloca en el punto
sobresaliente mas alto
de la superficie y se
toma la distancia hasta
el punto mas bajo que se
encuentre también en la
superficie.

La medida entre estos
puntos sera la distan-
cia entre el punto mas
sobresaliente y el mas
profundo sobre la super-
ficie.

ST/AS-12

StarTec / AluStar

DIN 18202, Tabla 3

Colum- | 1 2 3 4 5 6
na
Distancias en mm para valores cri-
ticos. Distancias en m entre pun-
tos de medicion
Linea Referencia 0,1 |1* |4* |10* | 15*
5 Muros no expuestos y partes inferiores de losas 5 10 |15 |25 |30
Muros expuestos y partes inferiores de losas, p. €j.
6 paredes enlucidas con yeso, paneles, cielo rasos 3 5 10 |20 |25
drywall
7 Como en la linea 6, pero con exigencias mas estric- 2 3 3 15 |20
tas
* Los valores interme-
Tabla 12.1 dios se encuentran en la

Fig. 12.2. Redondear los

valores encontrados a mm.

Valores de tolerancia de deflexion en muros y lados inferiores de losas
(conforme a la norma DIN 18202, Tabla 3)

Tolerancias — g

Distancia de los puntos medidos — g

Fig. 12.2

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Fijacion de los accesorios

Todos los paneles estan
provistos de perfiles mul-
tifuncionales con tuercas
de rosca Dywidag solda-
das en el interior de los
perfiles (Fig. 13.1, 13.5y
13.6). La diferencia entre
los perfiles multifun-
cionales y los refuerzos
transversales es que a los
perfiles multifuncionales
se puede fijar accesorios.

Las escuadras de anda-
miaje poseen seguros
de cierre automatico

(Fig. 13.2). Las escuadras Fig. 13.1 Fig. 13.2
de andamiaje se fijan al \ /

perfil multifuncional y
se aseguran con tornillos
de brida 18.

Se puede alinear per-
pendicularmente el
encofrado utilizando
puntales de alineacion.
Estos se fijan al panel
mediante un conec-
tor encofrado-puntal
(Fig. 13.3).

4
W\
e\ ¢

N
\

AN

TR
LLRRRRNY

Los rieles de alineacion
se usan para estabilizar
las compensaciones Fig. 13.4
de longitud, las zonas

criticas y los conjun-

V-
tos de paneles que se /
transportan unidos

con grua. Los rieles de H
I|

4
Aw
\;\\

alineacion se fijan a los

perfiles multifuncionales
a la altura de los orificios _
(Fig. 13.4). /

Fig. 13.6
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StarTec / AluStar

Puntales de alineacion y puntales de marco

Los puntales se fijan al
perfil multifuncional
mediante los conecto-
res encofrado-puntal y
los tornillos de brida 18
(Fig. 14.1).

Si los puntales se usaran
Unicamente para alinear el
encofrado, se recomienda
un espaciamiento maximo
entre soportes de 4,00 m.
Para asegurar el enco-
frado contra el viento es
recomendable un espacia-
miento maximo de 2,50 m
(Tabla 14.2). Para mayor
informacién en otras
aplicaciones, contactese

a nuestro departamento
técnico.

A tener en cuenta
M La altura del encofrado
y la longitud del puntal

Poste de baranda

—%*

—

Vil Vil

andamiaje

Vs

,:

Z

AN
S

NS

ToN
A

AN

37

R

m

\

4

Espaciamiento (x) entre puntales
de alineacion / puntales de marco

Para alineacién del Max. 4,00 m
encofrado

Para transferencia de

cargas producidas Méx. 2,50 m
por el viento

Tabla 14.2

R 250 con conector

AN

Marco de alineacién

de alineacion deberan ser SONN \\ \\ N \\ N\
idénticas. El &ngulo entre NN
el puntal de alineaciény Fig. 14.1
el suelo no debera exce-
der 60° (Fig. 14.1 y Tabla
14 .3). Denominacion No. ref. | Margen de Presion Tension | Peso Uso recomendado
. ajuste [m] admisi- admi- [kgl
M Los puntales deben ir ble [kN] | sible
anclados al suelo usando [kN]
platinas y tacos. Puntales SRL
B Antes de realizar el SRL 120 29-108-80 | 0,90-1,50 20,0 30,0 83 | Alineamiento horizontal de la
anclaje del encofrado al parte baja del encofrado, pun-
suelo, se debera verificar tal de marco 250, encofrado
las propiedades del suelo trepante
y las especificaciones de SRL 170 29-108-80 1,20-2,20 25,0 40,0 10,5 Encofrado de ducto plegable
los tacos de acuerdo con Puntales de alineaciéon R
la normativa nacional R 160 29-109-40 1,35-2,00 25,0 25,0 11,0 Alineamiento horizontal y
vigente. vertical
R 250 29-109-60 1,90-3,20 25,0 30,0 18,5 | Soporte superior del puntal de
Marco de alineacién 250 marco 250 para encofrado has-
E del | tade4,05m
ste consta del punta R 460 2910980 |  3,40-5,20 20,0 30,0 358 |Encofrado de muros hasta de
de alineacién R 250, del 6,00 m
puntal SRL 120 y de un R 630 29-109-85 5,10-7,60 9,5 25,0 68,0 |Encofrado de muros hasta de
conector doble de base. 9,00 m
Encofrados de mas de 6,00 m de altura
Triplex R 680 — 6,40-7,20 45,0 45,0 123,0 |Encofrado de muros, columnas
. Triplex R 780 — 7,40-8,20 45,0 45,0 139,0 |Encofrado de muros, columnas
Denominacién No. ref.
Triplex R 880 — 8,40-9,20 45,0 45,0 149,0 | Encofrado de muros, columnas
Marco de alineacion 250 con
conector ... ..29-109-20 Triplex R 980 — 9,40-10,20 35,0 45,0 160,0 |Encofrado de muros, columnas
Marco de alineacion 250 sin
CONECLON ..o 29-109-25
Tornillo brida 18.......... 29-401-10 Tabla 14.3

ST/AS-14
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StarTec / AluStar

Puntales de alineacion / Muros altos

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

Para apuntalar muros de
hasta 6,00 m de altura
se recomienda montar
un marco de alineacion
conformado por los
puntales de alineacion

R 250 y R 460 en la obra
(Fig. 15.1).

Para encofrados de mas
de 6,00 m de altura se
recomienda usar el pun-
tal de alineacion R 630y
el puntal de alineacion
R 250, o bien R 460

para crear el marco de
alineacion o bien el
apuntalamiento incli-
nado Triplex R (puntal
de alineacion). Triplex
es un sistema modular
con puntales de trabajo
pesado que se usan

para soportar y alinear
encofrado en alturas
mayores a seis metros
(véase también ST/AS-Ta-
bla 14.3).

Téngase también en
cuenta el manual técnico
de Triplex.

Ademas, se debera pedir
la conexion al enco-
frado (conector enco-
frado-puntal o cerrojo
combinado con acople).
Para el puntal de alinea-
cién se debera pedir una
base de doble junta.

Denominacion No. ref.

Puntal de alineacién

29-109-85

... 29-109-80

29-109-60
Conector encofrado

puntal........cccocooviin 29-804-85
Conector doble
debase........cccoovnn 29-402-32
Cerrojo combi

con acople........cooee 29-804-60

—— Poste de baranda

Escuadra de andamiaje
Conector encofrado-puntal

Puntal de alineacion R 630
(de 5,10 hasta 7,60 m)

E

Puntal de alineacion R 250

(de 1,90 hasta 3,20 m) Conector doble

—& de base
N\ N\ N\ N\
NN AN SRR R R R
N O\ N O\ O\ O\ O\ N
O\ N N\ O\ QN N\ O\ O\ O\ <
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Andamios de trabajo / Plataforma plegable BKB 125

La plataforma de acceso Puntos de anclaje A
BKB 125 es un andamio /
de trabajo de 125 cm de

ancho con baranda aba- / \
tible (Fig. 16.2). Con ella / \
se pueden implementar /

rapida y seguramente
andamios de vaciado.

En entablado rugoso
tiene un espesor de
48 mm con perfiles de
acero en su laterales.

p

34

48

Por tener una lon-
gitud de 235 cm, la
BKB 125/235 es facil de
transportar pues cabe Fig. 16.1
en cualquier camién.

La altura de apilado es
de apenas 17 cmy su
capacidad de carga es de
2 kN/m2 (200 kg/m?3). Un mecanismo de cierre

= N
automatico impide que \

125

La baranda puede la plataforma se suelte.
insertarse en angulos de
90° o de 105° (Fig. 16.1).
Para montar la baranda
lateral BKB 125 se (770
requieren 2 tornillos
brida 18 (Fig. 16.5).

Importante Fig. 16.3 Fig. 16.4
Los conjuntos de paneles

no deberan transpor-

tarse con grua mientras Uso en esquinas y para compensaciones

el andamio de trabajo se

encuentre montado al = [ Baranda lateral Baranda lateral BKB 125 como
encofrado. O BKB 125 como protec- protector de escaleras junto con la
A P cion anticaidas BKB 125/140 en compensaciones
Al utilizar los sistemas Hod
de MEVA se debera en BHB 125/235
cuenta la normativa 0 i Cerrar en obra con
. M) M) .z
local y nacional. = una union.
ﬁl % A compensar
O [ =EHE TTHE i O o] [HP
0 g
© 19| BKB 125/140 BKB 125/235 BKB 125/140 BKB 125/235 &
f’
Denominacion No. ref. | £
N il I T I ] - £
Plataforma de acceso plegable 8 . . . W 135 ‘ S5 =5 ‘ | e
BKB 125/140 ..o 29-417-00 50 155 T35 I T35 T35 I T35 I T35 I 5
BKB 125/235 ... .29-417-10 b
BKB 125/300 ............. 29-417-20 Fig. 16.5 <
Q
Baranda lateral §
BKB 125 ..oovoooooo 29-417-30 2
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Andamios de trabajo / Plataforma plegable BKB 125

Si la plataforma abatible
BKB se utiliza con el
panel StarTec de 330 cm
de altura, se debera for-
mar un punto de anclaje
con adaptadores de vari-
lla en lugar de utilizar el
punto de anclaje supe-
rior (Fig. 17.1y 17.2).

Por cada punto de
anclaje se necesitaran

2 adaptadores de vari-
lla, 1 varilla de anclaje
DW 15y 2 bridas con
tuerca 100 (Fig. 17.3). La
utilizacién de un tubo
plastico es conveniente,
pues sirve de separador
y protege el anclaje de
la suciedad.

Los orificios de anclaje
que no se utilicen se
deberan dotar de tapo-
nes de anclaje D20.

Nota

Para trabajar de modo
seguro y econémico

a cualquier altura, el
sistema de seguridad
Securit ofrece andamios
de trabajo y escaleras
adecuadas para StarTec.

Véase la loas manuales
técnicos de SecuritBasic y
ST-Securit.

Denominaciéon No. ref.

Varilla de anclaje
DW 15/90.....cccccccuvnen 29-900-80
Brida con tuerca 100... 29-900-20

Adaptador de varilla.... 29-901-41
Tapon D20.........cccv... 29-902-63

il

|
I
--’xxx\\\\\\\“\§§\\\\\\\\\§\\%\\\\\\\\ 0

I
\ 1
)
s

f :"’.’ \ \\\ \ ;, »
R W
S 8
Al =

\\‘\‘\\\\\\\\\\

TN T o
\%?&\\\\\ \\ \\\\/'< .
i

Punto de anclaje

Punto de anclaje

f
Plataforma de acceso
plegable BKB
s Tubo plastico
f
Adaptador de varilla
Brida con tuerca 100
-=3‘ h——f :'Ei‘
Fig. 17.2
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Escuadra de
andamiaje

La escuadra de anda-
miaje 90 6 125 (Fig. 18.2)
se fija a la tuerca de
rosca Dywidag del perfil
multifuncional. Para
insertar la escuadra se
girara 45° para luego-
regresarla a su posiciéon
vertical y asegurarla
con un tornillo brida 18.
Paso seguido se puede
atornillar los tablo-

nes a las escuadras El
espaciamento maximo
de las escuadras para
una carga admisi-

ble de 150 kg/m?
(grupo de andamios 2)
es 2,50 m, de acuerdo
con la norma DIN 4420.
El espesor minimo de
los tablones de la pasa-
rela es 4,5 cm, el ancho
minimo del entablado es
24 cm.

Postes de baranda y
barandas laterales
Los postes de baranda
y la barandas laterales
(Fig. 18.3 hasta 18.5) se
insertan en las escua-
dras de andamiaje. Si la

Denominacién No. ref.
Escuadra de andamiaje
90, 29-106-00
1250 s 29-106-50
Tornillo brida 18.......... 29-401-10
Poste de baranda
100, 29-106-75
140.... .29-106-85
48/120 UK. .29-106-80
48/134....iii 29-920-80
Baranda lateral
90/100......cciiicre, 29-108-20
125100, 29-108-30
Acople para tubo,

giratorio 48/48............ 29-412-52
Tubo de andamio
48/200.......ccciieis 29-412-23
48/300... .29-412-26
48/400... .29-412-27
48/500.......ccceieiens 29-412-25
48/600........cccceeeis 29-412-28

ST/AS-18

altura de caida excediese
2,00 m, serd necesario
montar barandas latera-
les (Fig. 18.5).

Si se desea implementar
un sistema anti-caidas
con tubos de andamio o
mallas de seguridad se
puede utilizar los postes
de baranda 48/120 UK o
bien 48/134. El poste de
baranda es tubular y es
de @ 48 mm pudiéndo-
sele montar acoples y un
adaptador rectangular
para insertar la escuadra
de andamiaje (Fig. 18.4).

Nota

Las secciones transver-
sales minimas para los
pasamanos superiores
e intermedios son

15 x 3 cm si los postes
de baranda tienen una
separacién de hasta
2,00 m. Para una sepa-
raciones de hasta 3,00 m
la seccion transversal
minima es 20 x 4 cm
(Fig. 18.1).

Fig. 18.3 Poste de baranda

100 6 140

StarTec / AluStar

Andamio de trabajo conforme a la norma DIN 4420, Seccién 1
y boletin 8 - 10/01 de la asociacién alemana de profesionales de la construccion

Pasamanos superior (min. 15 x 3)

b~ Pasamanos intermedio (min. 15 x 3)
A\
wn
+
o
S s
< Pasamanos inferior (min. 10 x 3)
A"l
=
N L g8 g8 g8 ] |
Ancho del entablado | <30
Fig. 18.1
7

Fig. 18.2 Escuadra de andamiaje 90 6 125

Baranda lateral

Poste de baranda inte-
grado en las barandas
laterales

1,:

Fig. 18.4 Poste de baranda
48/120 UK 6 48/134

Fig. 18.5 Barandas laterales

Andamios de trabajo / Escuadra de andamiaje
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Sistema anti-caidas / Soporte 800 para poste de baranda

Para alturas a partir de
2,00 m, se deberd instalar
también una proteccion Se pueden conectar

anti-caidas en el lado Postes de baranda MEVA 100, 140, 48/120 UK y 48/134
opuesto del andamio de Poste de baranda rectangular de 40 por 40 mm
trabajo.

El soporte 800 para poste
de baranda (Fig. 19.1) se
utiliza al lado opuesto
para instalar la proteccion
anti-caidas. Este soporte
es compatible con todos
los sistemas de muros de
MEVA.

El soporte se coloca sobre

el marco del panel y se fija H/
con un tornillo brida 18
(Fig. 19.2).

Fig. 19.1

Los postes de baranda
100, 140y 48/120 UK y
48/134 asi como el poste
de baranda rectangular
de 40 x 40 mm pueden
conectarse al soporte, Poste de baranda
generandose automati-
camente una inclinacién
de 15° (Fig. 19.2) para dar
mas lugar a las tolvas de

Alojamiento del
pasamanos inferior

7= o=

concreto.

El pasamanos inferior se Poste de baranda L Soporte 800 para el
conecta a la abrazadera ] — poste de baranda
frontal. uﬂ

Las barras de 150 por 30 N N N ] Tornillo brida 18

mm se pueden usar como
pasamanos intermedios y

superiores. m
Por cada soporte se Escuadra de
debera pedir adicional- andamiaje

mente un tornillo de brida
18 y un poste de baranda.

Denominaciéon No. ref. - I P —

Soporte 800 para el .
Poste de baranda........ 29-108-50 Fig. 19.2

Poste de baranda

48/120 UK. .
48/134... 29-920-80

Tornillo brida 18.......... 29-401-10

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Gancho de grua

La carga admisible para
el gancho de grua AS
(Fig. 20.1) es de 15 kN
(1,51).

Importante
Dependiendo de su

uso en posicion vertical
u horizontal, de si los
refuerzos transversales
son de aluminio o de
acero y del afo de fabri-
cacién de los paneles, la
carga admisible puede
ser menor a 15 kN (1,5 1)
(véase la pagina ST/
AS-50).

Manejo

1. Abrir la palanca de
seguridad al maximo.
(Fig. 20.2).

2. Presionar el gancho
de grua sobre el perfil
del panel hasta que el
gancho quede comple-
tamente encajado en la
ranura

3. Permitir que la
palanca de seguridad
regrese a su posicion
inicial y asegurar el gan-
cho. (Fig. 20.3).

Importante

Utilizar siempre 2 gan-
chos de grua AS, aun
cuando se trate de un
solo panel.

El angulo de apertura
de la eslinga de grtia no
debera superar los 60°
(Fig. 20.4).

Panel en posicién
horizontal: Se debera
fijar los ganchos a los
refuerzos transversales
del panel para que no se
desplacen.(Fig. 20.4).

Denominacion No. ref.

Gancho de grta AS..... 29-203-89

ST/AS-20

Cuando reemplazar un
gancho de grua

Si la dimension referen-
cial excediese los 41 mm,
se debera reemplazar

el gancho de grua de
inmediato. También se
debera remplazar si sélo
un solo lado del gancho
excede esta dimension
(Fig. 20.5).

Control de seguridad
Revisar siempre el
gancho de grua antes de
usarlo. No sobrecargar
el gancho. Un gancho de
grua dafado no resistira
la carga maxima, no
pudiéndose garantizar
su funcionamiento
seguro.

Prevencion de
accidentes

Al utilizar nuestros pro-
ductos, se debera tener
en cuenta la normativa
nacional vigente.

Se debera también tener
en cuenta las instruccio-
nes entregadas con cada
gancho de gria.

StarTec / AluStar

Fig. 20.4

Fig. 20.5
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Esquinero interno 90°

El esquinero interno
StarTec estd imprimado
y ha recibido un trata-
miento anticorrosivo,
esta dotado de la placa
alkus o bien cuenta
con una funda inter-
cambiable de chapa. El
esquinero AluStar es de
aluminio y ha recibido
un revestimiento plas-
tico templado de alta
calidad.

\
[
25

Fig. 21.2

Ambos esquineros tie-
nen orificios de anclaje
y se unen en cada lado
como lo hacen los
paneles estandar, con

3 cerrojos para los que
tienen una altura de
hasta 330 cm (Fig. 21.1)
o bien con 2 cerrojos
hasta alturas de 270 cm
(Fig. 21.3). La longitud
lateral del esquinero es
de 25 cm (Fig. 21.2).

Esquinero interno

con suplemento de
madera

La unién se logra con

2 cerrojos ajustables
para paneles de hasta
270 cm de alturay

3 cerrojos ajustables
para paneles de 330 cm
de altura. Para mayor
rigidez, se debera fijar
un riel de alineacién AS
en el perfil funcional o
en los orificios de anclaje
(un riel de alineacién por
cada nivel de orificios de
anclaje) (Fig. 21.5).

Denominacion No. ref.

Esquinero interno ST

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

330/25 Al 21-251-00

270/25 AL.... 21-251-05

135/25 AL.... ..21-251-35

90/25 Al...ccooviiis 21-251-65 ‘ ‘

Esquinero interno AS EE EE
22-150-24
22-150-34 Fig. 21.4 Fig. 21.5

Cerrojo ajustable 22.... 29-400-85

Cerrojo ajustable 28.... 29-400-90
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Esquinero externo 90°

El esquinero externo
AS/ST esta hecho de
aluminio con un recubri-
miento plastico templado
(Fig. 22.1 a 22.3). Este
esquinero proporciona,
en combinacion con los
paneles StarTec o AluStar
y el cerrojo AS, una unién
solida para las esquinas
exteriores de 90°.

Altura de 330 cm
Para los paneles de 330
de altura (Fig. 22.1) se
requieren 4 cerrojos en
las juntas (a), en todas
las demas juntas (b) se
utilizaran 3 cerrojos.

Fig. 22.2

Altura de 270 cm
Para los paneles de 270
de altura (Fig. 22.3) se
requieren 3 cerrojos en
las juntas (a), en todas
las demas juntas (b) se
utilizaran 2 cerrojos.

Alturas de 135y 90 cm
Para los paneles de 135y
90 ¢cm bastan 2 cerrojos,
todas las demas juntas
se utilizardn también

2 cerrojos.

El ancho del panel que se
une al esquinero resulta
del espesor del muro en
cm + 25 cm (Fig. 22.4).

Para esquineros externos
en incrementos de altura
se aplican medidas espe- Fig. 22.3 ‘ Ancho de panel 1=
ciales (véase la pagina b b espesor del muro (EM) + 25 cm
ST/AS-24).

2

Panel 1 |

EM

N

Esquinero externo AS/ST Fig. 22.4

Denominacion No. ref.

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Esquinero externo 90°

Esquinero 270/5 Alu y
135/5 Alu

Los esquineros externos
con laterales de 5 cm de
ancho y banda biselada
integrada estan hechos
de aluminio con un
recubrimiento plastico
templado (Fig. 23.1 a
23.2).

Estos esquineros propor-
cionan, en combinacién
con los paneles StarTec o
AluStar y el cerrojo AS,
una unién solida para
las esquinas exteriores
de 90°.

Altura de 270 cm
Para los paneles de 270
de altura (Fig. 23.1) se
requieren 3 cerrojos en
las juntas (a), en todas
las demas juntas (b) se
utilizaran 2 cerrojos.

Altura de 135 cm

Para los paneles de

135 ¢cm bastan 2 cerrojos,
todas las demas juntas
se utilizaran también

2 cerrojos.

El ancho del panel que
se une al esquinero
resulta del espesor del
muro en cm + 20 cm
(Fig. 23.3).

Ancho de panel 1=

Para esquineros externos espesor del muro (EM) + 20 cm
en incrementos de altura
se aplican medidas espe-
ciales (véase la pagina
ST/AS-24).

| %jﬂj %_%‘
‘ g

| %
. 17 .
Denominacién No. ref. Fig.23.2 = Fig. 23.3

Esquinero externo
270/5 AlU oo 22-140-25
135/5AIU v 22-140-35

EM

ST/AS-23
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Esquinero externo 90°

Esquinero externo con
incremento de altura
A partir de alturas

de vaciado de 4,05 m
(Fig. 24.1) se debera
tomar en cuenta la can-
tidad de cerrojos y ancla-
jes segun la Tabla 24.3.

Los rieles de alineacion
de refuerzo se deberan
fijar al panel con 2 tor-
nillos de brida 18 cada
uno. Prestar atencién a
utilizar los perfiles multi-
funcionales empezando
desde abajo. Los rieles
de alineacion deberéan
estar colocados sobre la
junta del siguiente panel
y estar fijados con per-
nos (Fig. 24.1y 24.2).

Fig. 24.2
Tornillo brida 18 Rieles de alineaciéon
fijados con pernos en
la esquina
Fig. 24.1 Altura 540 cm
Esquinero externo con incremento de altura
Cantidad de collares de refuerzo
de abajo hacia arriba Namero de los ce-
Altura de vaciado h Espesor del muro [cm] rrojos AS
[cm]
0-30 | 31-50|51-75|76-90| 91-135
270 + 135 =405 - - 1 1 1 5+2)=7
270 + 135 + 90 = 495 - - 1 1 1 5+2+2)=9
270 + 270 = 540 1 1 1 1 1 (5+5)=10
330 + 270 = 600 1 1 1 1 2 (6+5)=11 .
Denominacién No. ref. 270 + 270 + 90 = 630 1 1 1 2 2 (5+5+2) =12 £
o
Esquinero externo AS/ST 330 + 330 =660 1 1 2 3 3 6+6)=12 E
270 +270 +135=675 | 1 1 2 2 3 (5+5+2)=12 £
270 + 270 + 270 = 810 2 2 3 3 4 (5+5+5)=15 E
Riel de alineacion Tabla 24.3 g
AS 50 29-201-73 2
Riel de alineacion 'E
AS 125 oo 29-201-75 3

ST/AS-24



A meva

Esquinero externo 90°

Esquinero externo
con suplemento de
madera

La unién de los paneles
se logra con 2 cerrojos
ajustables para pane-
les de hasta 270 cm de
alturay 3 cerrojos ajus-
tables para paneles de

330 cm de altura. Para B e e
mayor rigidez, se debera .
fijar un riel de alineacién —— El riel de alinea-
AS en el perfil funcio- o Y cion debera estar
nal o en los orificios & r colocado sobre la
de anclaje (un riel de [ junta del siguiente
alineacion por cada nivel panel
de orificios de anclaje)
(Fig. 25.1).
- Hasta 14 cm

| e t::con cerrojo

‘ iy ajustable 22

‘ .

| Lo

\

\

| 4

T
Hasta 5 Cmﬁ*l“ Riel de alineacion
50 sobre el perfil
multifuncional

iR |
O

Fig. 25.1
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Esquineros de 135°

Las esquinas de 135° se
encofran con los esqui-
neros rigidos externos e
internos de 135°.

Longitud lateral
M Esquinero externo
25 cm (Fig. 26.1)
M Esquinero interno
15 cm (Fig. 26.2)

Dependiendo del espe-
sor del muro se debera
utilizar suplementos de
madera segun las medi-
das indicadas en la tabla
que sigue (Tabla 26.6 y
Fig. 26.3 hasta 26.5).
Los suplementos de
madera con un ancho
mayor a 2 cm que se
sujetan con tuercas
articuladas no precisan
de rieles de alineaciéon
(Fig. 26.3).

Denominacion No. ref.

Esquinero interno ST
135°,270/15 .ccce 21-250-10
135°,135/15 ..o 21-250-40

Esquinero externo ST
135°,270/25 ..o 21-260-10
135°,135/25 ..o 21-260-40

Esquinero interno AS

135°,270/15 oo 22-150-28
Esquinero externo AS
135°,270/25 ... 22-140-08

ST/AS-26

StarTec / AluStar

Esquinero externo 135°

Esquinero interno 135°

12
|
N

Fig. 26.1

Fig. 26.4
El riel de alineacion debera estar
Suplemento de madera colocado sobre la siguiente junta

con cerrojo ajustable 22

12
;*_)
|
<]
)
Y

i
&
/
Fig. 26.5
Grosor de los suplementos de madera
Espesor del muro Compensacién in- Compensacioén ex- Rieles de alineacién
terior terior
20 2 - -
24/25 - - -
30 - 2 RS 50
35 - 4 RS 125
40 - 6,3 RS 125
Tabla 26.6
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‘ meva StarTec / AluStar

Esquineros abisagrados

Para esquinas que no
sean de angulo recto
se utilizaran esquine-
ros externos e internos
abisagrados (Fig. 27.1y
27.2).

En los esquineros exter-
nos de deberan fijar
rieles de alineacion con
tornillos de brida sobre
los perfiles multifun-
cionales de los paneles
adosados.

Para angulos internos
mayores de 100° se
necesitaran rieles de
alineacién y suplemen-
tos de madera también
interiormente (Fig. 27.1).

Para las compensaciones
se utilizaran suplemen-
tos de madera y cerrojos
ajustables 22.

Longitud lateral

M Esquinero exterior
7,5cm

M Esquinero interior
30cm

Margen de ajuste
de 60° hasta 180°

Nota

También se puede enco-
frar esquinas de angulo
no recto con esquineros
abisagrados y paneles
multifuncionales (véase
la pagina ST/AS-60).

Denominacion No. ref.

Esquinero interno abisagrado ST

330/30...cccccccie 21-270-20
Esquinero interno abisagrado AS
270/30 21-270-00

135/30..cciiiiie 21-270-10

Esquinero externo abisagrado ST

330/7,5. i 21-280-20
Esquinero externo abisagrado AS

270/7,5.cccciiiiiiis 21-280-00
135/7,5 i 21-280-10

ST/AS-27
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Esquineros abisagrados

Si el angulo interno o es
menor de 100°, se podra
prescindir de los rieles
de alineacion del suple-
mento de madera en el
interior (Fig. 28.1).

La tabla 28.2 muestra
las diferentes areas de
adaptaciéon Y (compen-
sacion de madera) en
dependencia del espesor
del muro (EM) y del
angulo.

Nota

También se puede enco-
frar esquinas de angulo
no recto con esquineros
abisagrados y paneles
multifuncionales (véase
la pagina ST/AS-60).

ST/AS-28

StarTec / AluS

Pernos de ajuste M17x150

Esquinero externo abisagrado

Suplemento de madera con cerrojo

ajustable 22

Panel

Riel de alineacion

Angulo interno
de 60° hasta 100°

y = ancho del panel E1 + suplemento de madera

necesario

Fig. 28.1 EM = espesor del muro
. EM
Compensacion calculada y = ——5— + 22,5 [cm]
tan 5~
2
Angulo interno |Espesor del muro (EM)

(a) 24 cm 25cm 30 cm 35cm 40 cm 45 cm 50 cm

60° Y =641 Y =65,8 Y =745 Y =283,1 Y =918 Y =100,4 Y =109,1
65° Y =60,2 Y =61,7 Y =69,6 Y=774 Y =85,3 Y =93,1 Y =101,0
70° Y =56,8 Y =58,2 Y =65,3 Y =725 Y =79,6 Y = 86,8 Y =939
75° Y =53,8 Y =55,1 Y =616 Y =68,1 Y =74,6 Y =281,1 Y =877
80° Y =51,1 Y =523 Y =58,3 Y =64,2 Y =70,2 Y =176,1 Y =821
85° Y =487 Y =49,8 Y =55,2 Y =60,7 Y =66,2 Y=716 Y=77.1
90° Y =46,5 Y =47,5 Y =525 Y =575 Y =625 Y =675 Y=725
95° Y =44,5 Y =45,4 Y =50,0 Y =54,6 Y =59,2 Y =63,7 Y =683
100° Y =42,6 Y =43,5 Y =477 Y =519 Y =56,1 Y =60,3 Y =64,5
105° Y =40,9 Y=41,7 Y =45,5 Y =49,4 Y =532 Y =57,0 Y =60,9
110° Y =393 Y =40,0 Y =43,5 Y =47,0 Y =50,5 Y =54,0 Y =575
115° Y =37,8 Y =38,4 Y =41,6 Y =44,8 Y =48,0 Y =512 Y =54,4
120° Y=36,4 Y =36,9 Y =398 Y =427 Y =45,6 Y =485 Y=514
125° Y =35,0 Y =355 Y = 38,1 Y =40,7 Y =433 Y =459 Y =48,5
130° Y =337 Y =342 Y =36,5 Y =388 Y=41.2 Y =43,5 Y =458
135° Y =324 Y =329 Y =349 Y =370 Y =39,1 Y=41,1 Y =43,2
140° Y=31.2 Y =31,6 Y =334 Y =35,2 Y =371 Y =389 Y =40,7
145° Y =30,1 Y =304 Y =320 Y =335 Y =35,1 Y =367 Y =383
150° Y =289 Y =29,2 Y =30,5 Y=319 Y =33,2 Y =34,6 Y =359
155° Y =278 Y =28,0 Y =292 Y =303 Y=31,4 Y =325 Y =33,6
160° Y =267 Y =269 Y =278 Y =28,7 Y =29,6 Y =304 Y =313
165° Y =257 Y =258 Y =26,4 Y =271 Y =278 Y =28,4 Y =291
170° Y =24,6 Y =24,7 Y =25,1 Y =25,6 Y =26,0 Y =26,4 Y =26,9
175° Y =23,5 Y =23,6 Y =23,8 Y =24,0 Y =242 Y =24,5 Y =247
180° Y =225 Y =225 Y =225 Y =225 Y =225 Y =225 Y =225

Tabla 28.2
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4 meva

Esquinero desencofrante

Montaje de los
cerrojos

Para garantizar el buen sl_si)
funcionamiento del o o
esquinero desenco-
frante ST, los cerrojos AS
deberan montarse en SLZﬁS
determinadas areas del
esquinero desencofrante

para unirlo a los paneles.
o o o o o o

242
En las areas marcadas en 23§L—
gris no se podra montar

cerrojos. 219

203
Para paneles de 330 cm +—
de altura se necesitaran S S S 5 D B
3 cerrojos (Fig. 30.1).

111
SL_ 109

Fig. 30.1 Esquinero desencofrante ST 330/25

En estas areas no se puede montar cerrojos

Denominacién No. ref.

Esquinero desencofrante ST
330/25..ccciiiin 21-262-05

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Esquinero desencofrante

Montaje de los
cerrojos

Para garantizar el buen sl_zﬂ
funcionamiento del ﬁ
esquinero desenco-
frante ST, los cerrojos AS 1234
deberan montarse en < < r = = = ~=
determinadas areas del + +
esquinero desencofrante o o o o
para unirlo a los paneles.
En las dreas marcadas en
] 173
gris no se podra montar Sl_—sljﬂ
Cerrojos.
147
Para paneles de 270 cm SL_1S|_1£
de altura se necesitaran & s & c c c S|_1_3' 123
2 cerrojos (Fig. 31.1y é_—
31.2). WALE
1 99
£

Esquinero desencofrante ST
....21-262-10
... 21-262-30

270/25....
135/25....

O] O O 0]
37
] o ] o o o
£
| 0
ST
Fig. 31.1 Esquinero desencofrante ST 270/25
135
o o
121
| 99
o S ) o 0] S ST
\ +
77
63
!
<+ 60
O] O] O O]
36
o o o o o o
g 12
E 0
3 !
v} ) (] N
é Fig. 31.2 Esquinero desencofrante ST 135/25
c
£
i Denominacién No. ref. En estas areas no se puede montar cerrojos
g

ST/AS-31
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Esquinero desencofrante

Montaje y
manipulacién

1. La cufa integrada en el
esquinero desencofrante
se inserta en el acople

de la esquina para fijarlo
(Fig. 32.6 Q).

2. Se unen los esquineros
desenconfrantes y los
paneles de encofrado
(véase las paginas ST/
AS-30y -31).

3. Tras el vaciado del con-

creto y antes del desenco-

frado se sueltan las cufias
integradas.
4, Se acciona el esquinero

desencofrante usando una

palanca de pata de cabra.
Con la barra acodada se
levanta el mecanismo de
palanca. La palanca de
pata de cabra se puede
colocar en el punto A
(Fig. 32.3 A) o en el centro
en el punto B (Fig. 32.4 B).
De este modo se separa el
encofrado de la superficie
de concreto con poco
esfuerzo.

Accionamiento del esqui-
nero desencofrante con
el ajuste para desenco-
frado (véase las paginas
ST/AS-33y -34).

5. Conectar los esquineros

desencofrantes a la graa.
Antes levantar el enco-
frado con la grua, debera
estar separado completa-
mente del concreto.

6. El encofrado completo
se desplazara con una
sola elevacion y paso
seguido se separara de

la grua.

7. Para devolver el esqui-
nero desencofrante a la
posicién de partida se

Denominacion No. ref.
Esquinero desencofrante ST

330/25.... 21-262-05
270/25 ...21-262-10
135/25.... 21-262-30

ST/AS-32

coloca la palanca de pata
de cabra en el punto C
(Fig. 32.5 C) y se presiona
hacia abajo.

8. Se vuelve a inser-

tar la cufa imperdible
(Fig. 32.6 Q).

9. Dando un golpe de
martillo sobre la cufia

se presiona hacia afuera
las piezas laterales del
esquinero desencofrante,
manteniéndose en esa
posicién.

Superposicion

La unién de 2 esquineros
desencofrantes se realiza
acoplando la barra aco-
dada. El perno debera

estar asegurado mediante

el anillo de enganche de
la grta con el pasador
(Fig. 32.1 D).

\
>
11

X
\

StarTec / AluStar

Perno con pasador — |

| ——Barra acodada

Fig. 32.1D

Fig. 32.3 A

Barra acodada

Fig. 32.6 C - Posicion durante el
vaciado

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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A meva

Esquinero desencofrante

Barra desencofrante
para esquinero
desencofrante

Con el ajuste para
desencofrado para
esquineros desencofran-
tes (Fig. 33.1) se puede
accionar cdmodamente
el esquinero desenco-
frante desde arriba.

Se puede accionar con
un atornillador eléctrico,
con una llave de carraca
o con una llave de boca.
Se debera utilizar herra-
mientas con medidas de
27,30 0 36.

Montaje

1. El ajuste para desen-
cofrado para esquineros
desencofrantes se coloca
sobre el acople en la
parte superior del esqui-
nero desencofrante. La
suspension del esquinero
desencofrante debera
estar inclinada hacia
abajo (Fig. 33.2).

2. La fijacion al esqui-
nero desencofrante se
realiza mediante el tor-
nillo tensor del perno de
cabeza 16/40 y pasador 4
del ajuste para desenco-
frado (Fig. 33.2).

3. Para fijar el ajuste
para desencofrado para
esquineros desencofran-
tes se golpea con marti-
llo cufia desde un lado
del esquinero desenco-
frante (Fig. 33.2).

Denominacion No. ref.

Barra desencofrante para esqui-
nero desencofrante..... 29-306-30
Llave SW 27......cccc.... 29-800-10

StarTec / AluStar

Ancho de llave (SW)
27

Tornillo tensor Barra desencofrante para esqui-

nero desencofrante

Cufa

Perno de cabeza— |

Suspension —— |

I~ Esquinero desenco-
frante

ST/AS-33
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Esquinero desencofr

Modo de
funcionamiento de la
barra desencofrante Atornillador
para esquinero
desencofrante

La barra desencofrante
para esquinero desen-
cofrante cuenta con

3 pernos hexagonales ) Perno hexagonal
para llaves 27, 30 y 36.

Llave de carraca

Barra desencofrante

para esquinero
desencofrante

5

Al dar vuelta al perno
hexagonal del torni-
llo de apriete con el
atornillador eléctrico
(Fig. 34.1), llave de Suspension
carraca (Fig. 34.2) y llave

de apriete se tira hacia

arriba la barra acodada

de la barra desenco-

frante para esquinero

| Barra desencofrante para
esquinero desencofrante
Tornillo tensor

Suspension
p ~—

Barra

acodada\

desencofrante. Barra —__| | -Esquinero desencofrante
acodada
El ajuste para desenco- ——— Esquinero desen- /
frado queda accionado cofrante
separandose del muro
(Fig.. 34.4). =
Fig. 34.1 Fig. 34.2
Fig. 34.3 Antes de accionar la barra desencofrante para esqui-
nero desencofrante
2
5
E
U
o
£
el
g
£
&
n
Fig. 34.4 Después de accionar la barra desencofrante para s
Denominacién No. ref. esquinero desencofrante e
5
Barra desencofrante para esqui- <
nero desencofrante..... 29-306-30 5
Llave SW 27 ......cooec... 29-800-10 2

ST/AS-34
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A meva

Esquinero desencofrante

El esquinero desenco-
frante ST puede utili-
zarse también como

StarTec / AluStar

barra desencofrante
para destensar los pane-
les en el espacio tras el
vaciado.

Pasos

1. Retirar los cerrojos AS
del esquinero desenco-
frante tras el vaciado
(Fig. 35.1).

2. Accionar el esquinero Fig. 35.1
desencofrante (Fig. 35.2
y la pagina ST/AS-32
hasta -34).

3. Tirar hacia arriba

el esquinero desenco-
frante hacia arriba 'y
desencofrar los paneles
(Fig. 35.3).

Fig. 35.2

\

Esquinero desencofrante ST
accionado

Fig. 35.3

ST/AS-35
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Compensacion de longitud

Suplemento de
madera ] [ 4 |
Los espacios de hasta | ‘ ]
14 cm pueden compen- ‘

1

sarse con suplementos
de madera o compen- [

saciones de aluminio %5 T 1 Bl
(Fig. 36.3) y cerrojos v | il

ajustables 22 (los espa-
cios de hasta 20 cm con Compensacién de madera

cerrojos ajustables 28). Fig. 36.1

Las areas compensadas Cerrojo ajustable
se refuerzan con rieles
de alineacion (Fig. 36.1
y 36.2).

Para detalles acerca

del uso de los rieles de
alineacion véase la tabla
en la pagina ST/AS-46.

Compensacioén ST de

\ /

2

5

E

% . T

i aluminio 270/5 Ed} ¢

S £

Denominacion No. ref. E
Fig. 36.3 £

Cerrojo ajustable S 0
22 29-400-85 5
28 e 29-400-90 b
Fig. 36.2 b

Compensacion ST de aluminio =y
27005, oo 21-270-60 5
135/5. e 21-270-65 3

ST/AS-36
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4 meva

Compensacion de longitud

Compensacion de
madera

Los espacios de hasta
14 ¢m (Fig. 37.1y 37.2)
se pueden compensar
con compensaciones
de madera (Fig. 37.4)

y la cara de contacto
recortada correspon-
dientemente. Para la
estabilizacion se fijan
rieles de alineacion al
perfil multifuncional con
tornillos brida. En areas
criticas (Fig. 37.5y 37.6)
se fija la cara de con-
tacto adaptada en obra
con los suplementos de
madera a los paneles.
Las compensaciones de
madera se entregan
siempre por pares.

Chapa de
compensacion ST
Alternativamente, para
espacios de 8 hasta

20 cm se puede utilizar
la chapa de compen-
sacion ST (Fig. 37.3).
Esta se fija al panel con
2 cerrojos AS. Para cubrir
vacios y para apuntalar
se debera utilizar rieles
de alineacion.

Nota

Para detalles acerca

del uso de los rieles de
alineacion véase la tabla
en la pagina ST/AS-46.

Denominacion No. ref.

Compensacion de madera AS

StarTec / AluStar

Hasta 36 cm sin madera escuadrada

Compensacion de madera

[ ] 1 g2

|
]
|

| QAR
Fig. 37.1
Con mas de 36 cm con madera escuadrada
; g‘g ]
‘ ‘ Fig. 37.4
afs ] | [ w5
w ey
Fig. 37.2
De 8 hasta 20 cm
Chapa de compensacién
e :
\ ‘ [ { i [ ‘ i
e | I
\T ‘0 “ H o‘ |
[apl
Fig. 37.3
oAl il
® @®
Fig. 37.6

ST/AS-37
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Conexion muroen T

La conexion muroen T
se realiza con 2 esqui-
neros internos (Fig. 38.1
hasta 38.5).

Las diferencias de
espesor de los muros

se pueden compensar
con compensaciones de
madera (Fig. 38.4) o con
suplementos de madera
(Fig. 38.5).

Para detalles acerca

del uso de los rieles de
alineacion véase la tabla
en la pagina ST/AS-46.

Luz admisible en dependencia del
riel de alineacion y anclaje

Riel de alineacion Suplemento de madera

Fig. 38.2 Fig. 38.3

—e—

4%_

=
—:ﬁ_

Admisible de 12 hasta |
25cm =

Suplemento de madera
con cerrojo ajustable

Compensaciones de madera

Riel de alineacion

Riel de alineacion

Fig. 38.4 Fig. 38.5

T
Q
@
a2
Q
-
n
a
3

-

|
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Conexion muroen T

Las figuras 39.1 hasta
39.7 muestran diferentes .

. 3 . . .z . s
opciones para conec- Tuerca hexagonal 7 Riel de alineacién para ejercer g //
.z 7, .z P g . 7/
tar muros. La soluciéon con placa de apoyo 9 presion a través de los orificios 7
o . s . . £
Optima puede variar L de anclaje existentes 7, %_
dependiendo de la /// %
. Ry 7 | 7 |
disposicion de los muros | L n-é‘Ln n_d‘u o
T 7 \ ol
y de las caracteristicas de %ﬁ ¢ /// =t
= J 7/
la obra. | s //
( g
En términos generales se \ o =
. .. 2/
deberd prestar atencién ‘ ;‘% w/// \ I /
7 e
a que el encofrado se o s | “W[ | s
. . 7 /
presione firmemente A, AN
contra el muro existente Fig. 39.1 Fig. 39.2
y se fije a él integra- Compensacién de madera Orificio de anclaje existente
mente con el fin de
evitar que se presenten ﬁi
filtraciones de concreto ] D! ‘
fresco y superficies de \ | 7 | \
irregulares. _’/ ////// ///// ‘ CN
////// 7 ,// //, _//// A
— | | N |
f ¥
Fig. 39.3 Fig. 39.4
e
S
7/
S
//
/
@1 ////
[ ] 5 [ o
| | %
//
L
— // 3
3 // //
‘ ‘ o
S s
] B EESEE A
"—W Y 7 S
2,0
Fig. 39.5 s
‘ P o -
7 // // // //
// / //// /
// 2/ //
¥ |
Fig. 39.6
> 7/
fo g
@ S0
8 s |
£ S
- s
£ s
c S
: |
2 7
= S S ‘
= S
ﬂ i T
N 7/
& /S
5 s
Q
s
g
3 Fig. 39.7
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Terminaciones

Esquinero externo y
panel estandar

Las terminaciones se
pueden encofrar utili-
zando esquineros exter-
nos y paneles estandar
(Fig. 40.1 hasta 40.3).

Esquineros externos

Con paneles a partir

50 cm de ancho se nece- <50 cm

sitaran ademas collares Fig. 40.2 e .
: hasta el 1er orificio de anclaje
de refuerzo (Fig. 40.3).
Por cada nivel de orifi- Se necesita ademas >50 |
cios de anclaje se necesi- refuerzo de collar con o Cl )
tara un nivel de collares rieles de alineacién hasta el 1er orificio de anclaje
de refuerzo. | //\\ ri‘q pi‘q
Muros de hasta 60 cm de \ ‘ 75
ancho con terminaciones \
redondeadas se pueden
encofrar con un hemisfe- o] \ | ‘ 75 |
rio del encofrado circular o TSI
Circo de acero. Para unir
el encofrado se requiere
el cerrojo ajustable 22 Fig. 40.3
(Fig. 40.4).
Téngase también en 75 ‘ El hemisferio de acero
cuenta el manual técnico g [ del encofrado para
de Circo. | columnas circulares
=5 ‘ N\ Circo debe unirse con el
La cantidad necesaria cerrojo ajustable 22
de cerrojos para el
esquinero externoy la Fig. 40.4
primera junta de panel Fig. 40.1 Altura 330 cm
se puede consultar en la
tabla 40.5.
Numero de cerrojos AS
Altura de va-
ciado . Junta de
Esquinero (a) paneles (b)
h=0,90 m 2 2
h=135m 2 2
h=270m 3 2
h=3,30m 4 3 5
&
h=4,05m 5 4 £
h=4,65m 6 5 S
Denominacién No. ref. g
h=5,40m 6 5 5
Esquinero externo AS/ST =
Tabla 40.5 b
... 22-140-30 §
22-140-40 z

ST/AS-40
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StarTec / AluStar

Terminaciones
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Mordaza de cierre
Con la mordaza de
cierre se pueden reali-
zar terminaciones para
muros de hasta 40 cm
de ancho (40/60) o bien
30 c¢m (23/40) de ancho
(Fig. 41.2).

La mordaza de cierre
reemplaza ademas al
adaptador de varilla.

Por cada nivel de orifi-
cios de anclaje se nece-
sitard una mordaza de
cierre (Fig. 41.1).

Abrazadera de cierre y
riel de alineacion

Se puede realizar una
terminacion con 2 abra-
zaderas de cierre 23/40,
2 bridas de tuerca 100

y 1 riel de alineacién
(Fig. 41.3y 41.4).

Ademas, los paneles

se deberan anclar por
fuera. Por cada punto
de anclaje adicional se
necesitaran 2 adaptado-
res de varilla, 1 varilla de
anclaje DW 15y 2 bridas
con tuerca 100 (Fig. 41.3
y 41.4).

Por cada nivel de orifi-
cios de anclaje del panel
se usaran una abraza-
dera de cierre y riel de
alineacion, asi como

un orificio de anclaje
(Fig. 41.3).

Denominaciéon No. ref.

Abrazadera de cierre

23/40 amarilla............. 29-402-85
Mordaza de cierre
40/60......ooiiiiis 29-105-50
Mordaza de cierre
23/40...ciiiiii 29-105-45

Adaptador de varilla.... 29-901-41
Cerrojo ajustable 22.... 29-400-85
Brida con tuerca 100... 29-900-20
Riel de alineacion

AS 50 29-201-73
Riel de alineacion
AS 125 i 29-201-75

Fig. 41.3

—— ——Panel ST

Espesor del
muro (EM)

Banda de

cimentacion

Cerrojo ajustable

T Armadura

Mordaza de cierre 40/60 para muros
de hasta 40 cm de espesor
Mordaza de cierre 23/40 para muros

Fig. 41.2 de hasta 30 cm de espesor

/Riel de alineacion

Brida con tuerca 100

Abrazadera de cierre 23/40

N
&\

N
7

‘ Panel ST

Banda de cimentacion

Varilla de anclaje

Fig. 41.4

’\Armadura
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Variaciones de espesor de muros

Las variaciones de

espesor en muros de ‘
hasta 10 cm se logran

Hasta 10 cm

desplazando hacia atras ‘ Compensacion de
el panel respectivo madera —
(Fig. 42.1y 42.4).

Detalle A

|

: s ‘
| | ! o
Las variaciones a partir ;«'{5 w

de 13 ¢m se hacen con
esquineros internos Fig. 42.1 Variacién de muro Varilla DW con tuerca articulada
(Fig. 42.2 y 42.5).

Los salientes como en
la Fig. 42.3 se pueden |
hacer con esquineros 5%&

internos y rieles de

esquinero externo M. /ﬁetalle B
Las variaciones siempre ‘ % KF L77 / ?% |

deberan reforzarse con ] \

rieles de alineacion. Eﬁ ﬁ% \W—‘1 T

Fijar con el cerrojo ajustable 22

De 13 hasta 23 cm

Cuando los paneles Fig. 42.2 Variacién de muro

estan desplazados como

se ve en la Fig. 42.3, se

podran sin embargo unir Riel de esquinero externo M
con el cerrojo ajustable
(Fig. 42.5).

Las varillas de anclaje
adaptadas en obra se
pueden fijar a cualquier
perfil multifuncional
para compensar zonas
criticas, p. ej. variaciones
de espesor de muros,
pilastras, partes sobresa-
lientes, etc.

30

45

Fig. 42.3 Muro desplazado

Detalle A Detalle B

% \

Compensaciéon de
madera

U

Cerrojo ajustable 22

Denominacion No. ref.

Riel de esquinero
externo.............cooe 23-137-63
Cerrojo ajustable 22.... 29-400-85

Fig. 42.4 Fig. 42.5
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StarTec / AluStar
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Las pilastras se forman
facilmente con esqui-
neros internos, paneles
estandar y, donde sea
necesario, con bloques
de madera Los rieles
de alineacién deberan
usarse por razones de
refuerzo y estatica.
(Fig. 43.1 hasta 43.3).

Fig. 43.1

Fig. 43.2

Pilastras:
Hasta 50 cm

Hasta 85 cm (ST)
SL E&Varilla DW con tuerca articulada
PR

‘ ‘ . ° ‘

Pilastras:
Hasta 50 cm
Hasta 100 cm (ST)

Qg 5L\—Varilla DW con tuerca articulada
5.8 2.5

Pilastras
Hasta 80 cm

Hasta 125 cm (ST) Varilla DW con

Compensacién de

Fig. 43.3

tuerca articulada
o e | e

| madera

Hasta 10 cm| |

ST/AS-43



4 meva

Diferencias en altura

El cerrojo se puede colo-
car en cualquier punto
y posicion del perfil del
marco, de manera que
no es necesaria una
trama, como tampoco
ni se requieren acceso-
rios adicionales para el
ensamble. Con el cerrojo
AS se puede unir de
forma segura y estable
los paneles en posicion
vertical, horizontal e
inclinada (Fig. 44.1).

Los suplementos adap-
tados en la obra, se
hacen con un tableroy
una placa alkus o con
un tablero de madera
cortado a la medida.

Si fuese necesario, se
debera usar una viga de
madera como refuerzo.

Los suplementos de Fig. 44.1 % 5 b 5 ‘
madera y los paneles Estructura de compensacién

se unen por medio de y apoyo en obra L
cerrojos AS (Fig. 44.1y Compensacién de

44.2). madera ST

En caso de suplementos
de madera se debera
tener en cuenta las des-
cripciones en la pagina

ST/AS-37. Puede ser ———Madera escuadrada
necesario el uso de rieles
de alineacién. ——Compensacién de
madera ST
o ‘ o

Fig. 44.2
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Paneles en posicion horizontal

En caso de cimentacio-
nes, paredes de piscina o
cantos y encofrados con
banda de cimentacion
incorporada, el sistema
StarTec/AluStar ofrece
diversas soluciones utili-
zando los paneles hori-
zontalmente. El orificio
central de anclaje de los
paneles de 135 cm de
alto permite usarlo para
cimentaciones.

Gracias a la utilizacién de
bandas de cimentacion y
tensores AS/ST (Fig. 45.1

hasta 45.4) se puede dejar

de usar los orificios infe-

riores de anclaje. El tensor

AS/ST se fija al encofrado
mediante abrazadera.

El orificio superior de
anclaje en el concreto
puede reemplazarse
mediante:

M Soporte de union
superior

Une los paneles opues-
tos hasta un espesor de
muro o de fundamento
de 60 cm sin traccién ni
tensién (Fig. 45.3).

M Adaptador de varilla

Por cada punto de anclaje
se necesitaran 2 adaptado-

res de varilla, 1 varilla de
anclaje DW 15y 2 bridas
con tuerca 100 (Fig. 45.4
y 45.5). La utilizacion de
un tubo plastico D22 es
conveniente, pues sirve
de separador y protege el
anclaje de la suciedad.

Denominacion No. ref.
Soporte de unién

SUPETION ... 29-105-70
Adaptador de varilla.... 29-901-41
Banda de cimentacién. 29-307-50
Tensor

AS/ST i 29-307-70
Carretilla para

banda de cimentacién. 29-307-55
Tubo pléstico D22/200 29-902-30
Cono para tubo

plastico D22/10........... 29-902-40
Cono para tubo
plastico D22/30........... 29-902-50

StarTec / AluStar

0 Soporte de unién superior
7  d . =
90/75 90/90 8 g
(1= = = N N
=] I n | n
o o o
Fig. 45.1 Distancia max. . »
| | Tensor para bandas de cimentacion
_ (Tabla 45.5) ./
)|
90 [ 135/90 I
| I I\
N
{ 75 [ 90 [ 135/90 1
[ [ B
Fig. 45.2 Banda de cimentaciéon
Soporte de unién
superior
Tensor de banda

de cimentacién

Ada

'Y

Fig. 45.3 Banda de cimentacién

Cono para
tubo de
Tubo plastico D22/200 plastico

ptador de varilla

Varilla de anclaje DW

Tensor para bandas de
cimentacion

Fig. 45.4

Brida con tuerca 100
Banda de cimentacion

Fig. 45.5

Distancia max. tensor cimentacién

Altura de vaciado 75 cm 185 cm
Altura de vaciado 100 cm 120 cm
Altura de vaciado 135 cm 70 cm

Tabla 45.6

ST/AS-45
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Sustitucion de anclajes

Utilizando rieles de
alineacion se puede
ahorrar anclajes.

Si se incrementa la
altura de un panel Star- —f =
Tec 270/240 con paneles
verticales 270/90 se fran-
quear un nivel de orifi- [ | -
cios de anclaje utilizando
3 rieles de alineacion en
el perfil multifuncional
(Fig. 46.1).

90
270/90
90
90

S

330

240

270/240
240
240

La estabilizacion en
compensaciones de
longitud se realiza con
rieles de alineacién. De
esta manera se puede
franquear los orificios de
anclaje en el panel de Fig. 46.1
adaptacién. Su longitud
esta determinada por los

%
&
T

- Con una presion de concreto frescode P,
siguientes factores: =70 kN/m2y observacién de la lineas 5y 6
M el panel: StarTec o ®—— . . (cf. pagina ST/AS-12) de las tolerancias
bien AluStar = = en construccion civil establecidas por la
M el riel de alineacion o e —= = norma DIN 18202 se pueden franquear las
>70) /13E >70 /135 . . . . .
usado [ = — ERASIE 4b  siguientes diferencias (in cm):
M el lugar de montaje Riel de Diferencia | Diferencia al
del riel de alineacién: — = — | | == — — - — alineacion| al orificio | perfil multi-
en el nivel de orificios de anclaje | funcional
de anclaje o en el perfil — — ] — AS-RS 50 35 25
. . I - — - I - B AS-RS 125 70 70
multifuncional. AS-RS 200 70 80
Para garantizar el I M-RS 180 80 100
fecto de alin i6n — _ — = —— = —— M-RS 250 80 110
etecto de alineacio w | M-Rs 450 125 175
del riel de alineacion se — =
debera elegir el nivel del ‘[ Tabla 46.3 StarTec
perfil multifuncional y o
limitar la compensacién
a la mitad del riel de
alineacion. (Fig. 46.2,
Tabla 46.3 y 46.4). 135 Con una presion de concreto frescode P,
=60 kN/m2y observacién de la lineas 5y 6
135 (cf. pagina ST/AS-12) de las tolerancias
en construccion civil establecidas por la
Denominacion No. ref. Fig. 46.2 norma DIN 18202 se pueden franquear las =
_ o S 14 | A compensar | > 1/4 siguientes diferencias (in cm): £
Riel de alineacion AS N - N - - ©
20-201-73 . . Riel de Diferencia | Diferencia <
29-201-75 Longitud del riel alineacion| al orificio | al perfil 3
' 29.201-80 de anclaje | multifuncio- £
nal in
Riel de alineacion M AS-RS 50 35 25 %
180... 29-400-92 AS-RS 125 70 70 ;
250... ... 29-402-50 AS-RS 200 80 80 5
450... .. 29-402-40 g
350 reforzado.. ... 29-402-45 5
450 reforzado........... 29-402-38 Tabla 46.4 AluStar 3
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Incremento de altura

Particularidades
del incremento de _ @ : ®
altura con paneles
horizontales: o
M Si se incrementa
con un panel de mas ®
de 50 cm de ancho,

se debera montar un
anclaje en cada orificio
de anclaje Figb. 47.1).

>50

M Si se incrementa & # —®
con un panel de mas — e
de entre 30 y 50 cm de

ancho, se deberd montar
Unicamente un anclaje i | o ———

en el orificio superior de z . S
anclaje (Fig. 47.2). U ﬁ' U
Fig. 47.1 < =

M Para incrementos de
altura de hasta 30 cm
no sera necesario colo-
car varillas de anclaje
en los orificios de los l
paneles que sirven para
incrementar la altura,
siempre y cuando una
eventual escuadra de
andamiaje esté fijada al
panel inferior. Pero si se & =
fijase una escuadra al .
panel de incremento se
debera colocar varillas
de anclaje en el nivel ——
superior de orificios de

Fig. 47.2 T

>30 hasta
50

T

anclaje. Alternativa: Usar
un adaptador de varilla
en combinacién con
varillas de anclaje y una
brida de tuerca 100 para %‘ i i i
fijar el conjunto. T

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Incremento de altura

Combinaciones

posibles Fundamento

Todos los paneles se 135
pueden incrementar v

en posicion vertical u 90 -

horizontal. La unién 50,90 135/90
se realiza siempre
con el cerrojo AS
(pagina ST/AS-8). Los
paneles de la serie son Fig. 48.1 Sin considerar la presion del concreto fresco
de 330, 270, 135y 90 cm

de alto (StarTec), obte-

niéndose una trama de

altura de maximo 45 cm.

165

135/90
135/75 135/90 T

En caso de incrementos 330

horizontales se puede Una sola planta hasta 330 cm I
lograr practicamente 270

cualquier altura de 240
incremento deseada. i i
El panel para grandes H H H H H H H
superficies 270/240 cm
(StarTec) se utilizara
horizontalmente.

Si se incrementa paneles g - B =]
OO 11
con un panel de 90 cm : : H :

de altura, se debera Fig. 48.2 Sin considerar la presion del concreto fresco

utilizar un riel de alinea-

ciéon para la estabiliza-
cién (Fig. 48.3).

Trama de altura

Fig. 48.3

540
0
A 495
wn 50,90 270/90
< 450
o
<
0 135/90 135/90 4
2 360
0 90/90 o
i 315
10 90/90
< 270 T 90/90
o
T 225
N 270/90
w 30,95 27dllo0 @ 270/90 @ 270/90 @ 270/90 @ 270/90
N 180 §
¢ 0% ki 90/90 g
¥ 135 . £
n 135/90 135/90 135/90 <
< 90 E £
2
g
90/90 £
&
o
- e
90/90 :
)
a
s
°
Q
s
g
?
3
3
2
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Incremento de altura

Combinaciones 600
posibles Incrementos por encima de 270 cm
Todos los paneles se | !

pueden incrementar 465
en posicion vertical u ﬂi

horizontal. La unién 405 Y‘ﬂ

se realiza siempre 1375 )
con el cerrojo AS 330 — i i
(pagina ST/AS-8). N I

I

w
(=N}
o

Los paneles verticales y
horizontales se pueden
combinar a voluntad, * = ® =
obteniéndose asi una

junta vertical continua
para cada incremento

. s. L 3 [ ] L ] L 8
con una saliente minima. NEEEENANNERREN [ F T ¥ 1

i
===

Si se incrementa paneles Fig. 49.1
de 270 y 90 cm de altura

con un panel de 90 cm

de altura, se debera

utilizar un riel de alinea-

cion para la estabiliza-

cion (Fig. 49.1y 49.2).

Incrementos verticales y horizontales

¢
3 ®
: 14
) N
g A
ﬁ & &
N
EEERN 3
Fig. 49.2
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A meVCI StarTec / AluStar

Izado con grua

Si se desplaza con grua

se debera diferenciar

entre un conjunto

vertical u horizontal o

bien si los ganchos de

grua se deben colocar

en los refuerzos trans-

versales de aluminio o

de acero. Asimismo, el Aluminio
afo de construccién de

los paneles puede tener

efecto sobre el despla- Aluminio
zamiento (variantes

1 hasta 5, paginas ST/

AS-51 hasta -55). La

carga maxima admisible

del gancho de grua AS Aluminio
de 15 kN podria redu-

cirse por tal factor.

Acero

Acero

Acero

Consultese las instruc-

ciones basicas para el

gancho de griaen la Aluminio
pagina ST/AS-20.

Los paneles StarTec con Aluminio
las medidas 270/90 y

270/75 se fabricaron % 3
hasta antes del afio 2006
refuerzos transversales
de aluminio y acero Fig. 50.1 Panel StarTec 270/90 Fig. 50.2 Panel StarTec 270/90

(Fig. 50.1), a partir del y 270/75 fabricados hasta antes de 2006 y 270/75 fabricados a partir de 2006
2006 Uunicamente con

refuerzos transversales

de acero (Fig. 50.2).

Los refuerzos transver-
sales de aluminio se
identifican por su perfil
de agarre, pudiéndose
asi diferenciar de los
refuerzos transversales
de acero (Fig. 50.3 y 1
50.4).

Fig. 50.3 Refuerzo transversal de alumi- Fig. 50.4 Refuerzo transversal de
nio (con perfil de agarre) acero (sin perfil de agarre)

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Izado con grua - Variante 1

Desplazamiento de

paneles individuales o

grupos de paneles, AluS-

tar y StarTec de cual-

quier afo de fabricaciéon Max. 60°
(Fig. 51.1).

La carga maxima de
cada gancho de grua es
de 15 kN (1,5 t).

. O
. %

Fig. 51.1

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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A meVCI StarTec / AluStar

Izado con grua - Variante 2

Desplazamiento de
paneles individuales
horizontales o grupos de
paneles incrementados
horizontalmente con
paneles StarTec fabrica-
dos a partir del afio 2006
(Fig. 52.1).

La carga maxima de
cada gancho de grua es
de 15 kN (1,5 1).

Fig. 52.1

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

ST/AS-52



st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

A meva

StarTec / AluStar

Izado con grua - Variante 3

Desplazamiento de
paneles individuales
(Fig. 53.1y 53.2) o de
grupos de paneles
incrementados horizon-
talmente (Fig. 53.3) con
paneles StarTec 270/90 o
270/75 fabricados hasta
antes de 2006 en los
refuerzos transversales
de acero.

La carga maxima de
cada gancho de grua es
de 15 kN (1,5 t).

El gancho de grua AS
debera fijarse en el
refuerzo transversal

3y 5 (perfil de acero)
(Fig. 53.1 hasta 53.3 y la
pagina ST/AS-50).

Refuerzo
transversal 3

Refuerzo
transversal 5

90

75

Fig. 53.1 Panel StarTec 270/90

Fig. 53.2 Panel StarTec 270/75

Fig. 53.3 Incrementado horizontalmente con paneles StarTec 270/90 o 270/75

756 90

ST/AS-53
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Izado con grua - Variante 4

Desplazamiento de
paneles individuales
horizontales (Fig. 54.1
y 54.2) o de grupos de
paneles incrementa-
dos horizontalmente
(Fig. 54.3) con paneles
StarTec 270/90 o 270/75
fabricados hasta antes
de 2006 en refuerzos
transversales de alumi-
nio o de acero.

La carga maxima de
cada gancho de grua es
de 9kN (0,9 t).

90
75

Fig. 54.2 Panel StarTec 270/75
Fig. 54.1 Panel StarTec 270/90

75 690

Fig. 54.3 Incrementado horizontalmente con paneles StarTec 270/90 o 270/75

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Izado con grua - Variante 5

Desplazamiento de
paneles individuales
horizontales (Fig. 55.1)
o de grupos de paneles
incrementados horizon-
talmente (Fig. 55.2) con
paneles AluStar.

La carga maxima de
cada gancho de grua es
de 11 kN (1,1 1).

90

Fig. 55.1 Panel AluStar 270/90

90

|

Fig. 55.2 Incrementado horizontalmente con panel AluStar 270/90

ST/AS-55



A meVCI StarTec / AluStar

Izado con grua

Por cada unidad de
transporte se debe-

ran montar siempre 2
ganchos de grua AS con
una capacidad de carga Max. 60°
de 15 kN (1,5 t) simétri-

camente al baricentro de Max. 60°
carga.

En caso de paneles
usados horizontalmente
se debera fijar el gancho
de grua mediante un
refuerzo transversal para 270 270

impedir que se corra 1 1
(Fig. 56.1y 56.2). Fig. 56.1 AluStar/StarTec Fig. 56.2 AluStar/StarTec

920
20

Para poder desplazar

con grua paneles de

gran superficie dispo-

niendo de suficiente

resistencia a la flexién Max. 60°
en ambas direcciones

se debera fijan rieles de

alineacion a los paneles

(Fig. 56.3).

Fig. 56.1 y 56.2
Grupo de paneles con — g ) —— x A5
placa alkus Tamano:
2,70 x 0,90 m = 2,43 m?
Peso:

AluStar = 65,0 kg

StarTec = 103,4 kg @ ® ® @

Fig. 56.3 il ' » im% : T =
Grupo de paneles
StarTec con placa alkus. = = =

T Ao: | [———— = | [— =
S?Z:?)aanGSm:ZS,H m2, l=|r rz =|r! |r=

El peso incluyendo 4
rieles de alineacién 180
es de 1605 kg.

135

465

330
"
"
Iy
|
w
"
"
o

135 135 135 135

540

Fig. 56.3
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A meva

Izado con grua

Fig. 57.1

Grupo de paneles Maéx. 60°
StarTec con placa alkus.

Tamano: 5,40 x 3,30 m =

17,82 m?

Peso: 1065 kg.

Fig. 57.2 H ﬂ ﬂ ﬂ
Grupo de paneles Ui Ui i
StarTec con placa alkus.
Tamano:
5,40 x 6,60 m = =
35,64 m2. m
El peso incluyendo 4
rieles de alineacién 180
es de 2250 kg.

| | T | |

135 135 135 135
540
Fig. 57.1
Max. 60°
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ
7
% N
R
| | 1 | |
135 135 135 135
540
Fig. 57.2
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Usando esquineros
externos y paneles estan-
dar se puede encofrar
columnas de hasta 50 cm
de longitud de arista y
de 495 cm de altura de
vaciado.

La cantidad necesaria de
cerrojos se puede consul-
tar en 58.1.

En caso de secciones

y alturas mayores,

la mayor presion de
concreto fresco exige
refuerzos con rieles de
alineacion (Tabla 58.1).
Los refuerzos se deberan
fijar al panel con 2 tor-
nillos de brida 18 cada
uno. Durante su montaje
se debera prestar aten-
cién a dotar a todos los
perfiles multifuncionales
de refuerzos en todos los
lados y partiendo desde
el ubicado en la parte
mas baja (Fig. 58.3). Se
debera tener en cuenta
la norma DIN 18218
(presion de concreto
fresco) y la norma

DIN 4235 (compactacion
de concreto mediante
vibracion).

Usados para fundamen-
tos, se pueden encofrar
fundamentos de aristas
de 135 ¢cm de largo con
2 errojos en la vertical.

Denominaciéon No. ref.
Esquinero externo AS/ST
.22-140-20

.22-140-30
............................. 22-140-40

ST/AS-58

Encofrado de columnas ST

Cantidad de collares de refuerzo
de abajo hacia arriba Numero de los ce-
Altura de encofrado h [em] Seccion transversal de la columna [cm] rrojos AS
25 30-50 75 90 135
135 - - - - - 2
270 - - - - - 3
330 - - - - - 6
270 + 135 =405 - - 1 1 1 G5+2)=7
270 + 135 + 90 = 495 - - 1 1 1 5+2+2)=9
270 + 270 = 540 1 1 1 1 1 (5+5)=10
330 + 270 = 600 1 1 1 1 2 6+5)=11
270 + 270 + 90 = 630 1 1 1 2 2 B+5+2)=12
330 + 330 = 660 1 1 2 3 3 6+6)=12
270 + 270 +135 = 675 1 1 2 2 3 G+5+2)=12
270 + 270 + 270 = 810 2 2 3 3 4 (5+5+5)=15
Tabla 58.1
Para la junta horizontal de todos los paneles estandar:
M 4 cerrojos AS para paneles de 135 cm de ancho
M 3 cerrojos AS para paneles de 90 cm de ancho
M 2 cerrojos AS para paneles de un ancho menor a 90 cm
h =660
h =630
h =600 -
r
)
h = 405 — !
e
I' —
h =330 ' ! i i o
h =270 s
alk = -
I b ;
L ] t
h | | 4 i +' . | I{' T +
=135 — b +: l o | :{.
|| || r
¢ i ) J
L L L L 4= 3 I ot [ t
4 H o 1= gy
Fig. 58.2 Fig. 58.3
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Encofrado de columnas ST
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Encofrado de columnas AS

Usando esquineros
externos y paneles estan-
dar se puede encofrar

columnas de hasta 50 cm Altura de encofrado h [cm]
de longitud de arista y Seccién transversal de la columna

de 405 cm de altura de [cm]
vaciado. 25 30-50 75 20

135 - - - - 2
270 | - - - - 3

Encofrado de columnas AS

Cantidad de collares de refuerzo
de abajo hacia arriba Cantidad de
cerrojos AS

Hasta una altura de
vaciado de 270 cm basta-
ran 3 cerrojos (Fig. 59.3). 270 + 135 = 405 - - 1 1 5+2)=7
270 + 135 + 90 = 495 1 1 1 B5+2+2)=9
Para una altura de 270 + 270 = 540 5+5 =10
vaciado de 405 cm (270

+ 135 cm) se necesitara, 270 + 270 + 90 = 630 5+5+2)=12
para paneles de hasta 270 + 270 + 135 =675 G5+5+2)=12
270 cm de altura, 5 270 + 270 + 270 = 810 (5+5+5)=15
cerrojos y para los res- abla 59.1

tantes 135 cm 2 cerrojos
(Fig. 59.4). Para la junta horizontal de todos los paneles estandar:
M 4 cerrojos AS para paneles de 135 cm de ancho h =540
En caso de secciones M 3 cerrojos AS para paneles de 90 cm de ancho
y alturas mayores, M 2 cerrojos AS para paneles de un ancho menor a 90 cm + +
la mayor presiéon de ] :
concreto fresco exige

refuerzos con rieles de + +
alineacion (Tabla 59.1). m a
Los refuerzos se deberan h =405
fijar al panel con dos tor- + L o +
nillos de brida 18 cada ° ] ]
uno. Durante su montaje +
se debera prestar aten-

cién a dotar a todos los

perfiles multifuncionales +
de refuerzos en todos los _ _ ] ,
lados y partiendo desde h =270 " 7
el ubicado en la parte k > .= -
inferior (Fig. 59.5). Se
debera tener en cuenta + - - + -{- . 2 +
la norma DIN 18218
(presion de concreto
fresco) y la norma 4
DIN 4235 (compactacién

de concreto mediante h=135 +
vibracion).

NI IN|[=m|=a]|=
Wi IN|[=]| =
AW |IN|-—
AW |IN|-—-

——
==

e

Usados para fundamen- 'I' l--“ : ‘I‘ +
tos, se pueden encofrar
fundamentos de aristas

de 135 cm de largo y + F' + + r
90 cm de alto o bien de
aristas de 90 cm de largo
y 135 cm de alto con 2
cerrojos en la vertical. Fig. 59.2 Fig. 59.3 Fig. 59.4 Fig. 59.5
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Los paneles multipro-
posito (PMP) se utilizan
para encofrar columnas,
para conectar muros
(Fig. 60.1), para pilastras
(Fig. 60.2) y para esqui-

nas inclinadas (Fig. 60.3).

Los PMP cuentan con
un liston perforado que
sirve para montar abra-

zaderas de cierre, varillas

de anclaje y tornillos de
brida, véase la pagina
ST/AS-61.1.

Gracias al liston perfo-
rado de 13 posiciones
en el nivel de orificios
de anclaje se dispone
de multifuncionalidad
absoluta en el area de
anclaje para el enco-
frado de doble cara
(Fig. 60.1).

En la Fig. 60.3 - Si la
longitud X fuese menor
que L/2, se podra pres-
cindir exteriormente de
refuerzos con rieles de
alineacion.

Denominacion No. ref.

Panel multipropésito ST AL17

23/40.....ccoii 29-402-85
Tornillo brida 100........ 29-900-20
Tuerca

articulada 15/120........ 29-900-10
Varilla de anclaje
DW 15/90........cccc....... 29-900-80

ST/AS-60

StarTec / AluStar

Conexion de muro

Panel multipropdsito

—— Muro existente

Tuerca articulada 120
Varilla de anclaje DW 15

Fig. 60.1

Pilastra de muros de hasta 29 cm de espesor (EM)
Varilla de anclaje DW 15
‘ % @Tuerca articulada 120

Panel multipropésito

Brida con tuerca 100

Abrazadera de cierre
23/40 amarilla

Esquina
obtusa

Asegurar hacia afuera

con cadenas de tension
para evitar desplaza-
miento lateral

i
T

Panel multipropésito
Tuerca articulada para anclaje 15/120
Varilla de anclaje DW 15

Fig. 60.3

Panel multipropésito
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Panel multipropésito

El liston perforado

(Fig. 61.1) permite el
montaje preciso de todas
las tramas usuales de
construccion en el area
de columnas de seccion
cuadrada y rectangular
hasta 60 cm, cierres fron-
tales, pilastras de hasta
29 cm, esquinas de 90° y
variaciones de muros de
hasta 30 cm. Los orificios
de anclaje permiten
anclar en 13 posiciones.

Si se giran los elementos
180°, se dispone de mas
opciones de aplicacion
(Fig. 61.2y 61.3, Tabla
61.4).

Importante

De usarse el panel
multipropésito (PMP)
para encofrar columnas
o esquinas, no se debera
utilizar nunca el tornillo
brida en las perforacio-
nes No. 1y 13 (orificio
de anclaje).

Denominacion No. ref.

Panel multiproposito ST AL17

Detalles del liston perforado

Cadena de medicion

1 6 13 = Orificio de anclaje

77
1

25,5 55,5,5,5,5,85,556, 11 |2
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

OO0 000000 OO Ol|o

5 6 7 8 9 10 1N

Tuerca cuadrada

12 13

Perforacion No. 112 3 4
Fig. 61.1
7‘;%
x

Fig. 61.2 Ejemplo A, en sentido antihorario

x

StarTec / AluStar

Fig. 61.3 Ejemplo B, en sentido horario

Tabla de orificios para soluciones de columnas y esquinas con 2 o 4 paneles multipropésito

Perforacion Medida x de la columna Cadena de medicion Medida x de la columna
No. Principio de aspas de moli- Principio de aspas de moli-
no, ejemplo A no, ejemplo B
2 g, 68 3 60 x 60 cm
3 1%& 63 L 55 x 55 cm
4 17 58 50 x 50 cm
5 22 53 45 x 45 cm
6 19x19 cm , 27 ) 48 | 40 x 40 cm
7 24 x 24 cm 32 | 43 ) 35x35cm
8 29x29 cm , 37 | 38 | 30 x30 cm
9 34 x34cm L 42 |33 ) 25 x 25 cm
10 42,5x42,5m 4505 2453, 16,5 x 16,5 cm
1 48 x 48 cm , 56 |19
12 54 x 54 cm 62 1
Tabla 61.4
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Esquinas con paneles multipropdsito

Esta pagina muestra
cdmo se encofra una
esquina de 90° con

2 paneles multipropésito —
(PMP) 270/75 6 135/75
disponiendo los PMP
como aspas de molino.
Los PMP se unen con
tuercas soldadas rosca-
das DW 15 en su perfil
lateral y con tornillos de
brida.

Hasta 35 cm

Hasta
135 cm

Con los PMP se pueden

encofrar espesores de Fig. 62.1
muros en pasos de 5 cm

hasta 35 cm. Gracias al

uso del tornillo brida

se une ambos PMP de

manera estable, segura

hermética y en angulo

recto.

Hasta

En el caso del PMP 3‘ M=
135/75 bastara 1 tornillo

brida 18 para la unién.

En el caso del PMP :%
270/75 se necesitaran 3
tornillos brida 18 para la
unién.

=

- E

Hasta
[ 35cm

Importante —
De usarse el PMP para

encofrar columnas y

esquinas, no se debera Fig. 62.2

utilizar nunca el tornillo

brida en las perforacio-

nes No. 1y 13 (orificio

de anclaje).

77

4

25 5 555 5 5 5 85 556 2
L L L L L L L L L L L

1 1 il 1 1 1 1 1 1 1 1 1 11 1

000000000 OO0 O O

112 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Tuerca cuadrada

Denominacion No. ref.

Panel multipropdsito ST AL17 Fig. 62.3
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Esquinas con paneles multipropésito

Esta pagina muestra
cdmo se encofra una
esquina de 90° con un
panel multipropoésito
(PMP) 270/75 6 135/75 y
un panel estandar. Para
ello se utilizaran la abra-
zadera de cierre 23/40
y la brida de tuerca

100 como accesorios de
unioén.

777

777

En el caso del PMP
135/75 bastara una
abrazadera de cierre
23/40 para la unién. En
el caso del PMP 270/75
se necesitaran 3 abra-
zaderas de cierre 23/40
para la unién.

77

Visvl

[/

Importante

De usarse el PMP para
encofrar columnas y
esquinas, no se debera
utilizar nunca la abra-
zadera de cierre en las
perforaciones No. 1y 13
(orificio de anclaje).

s

Hasta
30 cm

AN

Fig. 63.2 Fig. 63.3

(—

55

Hasta 30 cm |

Denominacion No. ref.

Panel multiproposito ST AL17

T

23/40.oooe. 29-402-85 Fig. 63.4

Brida con tuerca 100... 29-900-20

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

ST/AS-63



A meVﬂ StarTec / AluStar

Panel con boquilla de llenado / ventana de control

El panel ST AL 17 270/45
con boquilla de llenado
(Fig. 64.1) se utiliza en casos
en los que no se puede
vaciar desde arriba, p. €j. en
encofrados de tuneles.

La valvula de compuerta
manual SK (Fig. 64.2) impide
que el concreto retorne al
interrumpirse el bombeo. La
valvula de compuerta se fija
con la abrazadera de aco-
plamiento SK-H (Fig. 64.3) a
la boquilla de llenado.

Fig. 64.2 Valvula de compuerta Fig. 64.3 Abrazadera de
manual SK acoplamiento SK-H

Tras retirar la manguera de
alimentacién se monta el
limpiador para la boquilla
de llenado SK (Fig. 64.4)
con la abrazadera de aco-
plamiento a la valvula de
compuerta manual, se abre
la compuerta y se presiona
el concreto con el limpiador
hasta el borde delantero de
la cara de contacto. Depen-
diendo de la abrazadera de
acoplamiento se necesitara
una arandela de goma A SK.

Fig. 64.4 Limpiador para la boquilla de
llenado SK

El panel con ventana de
control (Fig. 64.6) dispone
de una abertura cubierta

de 25 x 36 cm a través de

la cual se puede ver detras
del encofrado. A tal fin se
debera aflojar los 4 tornillos
brida y retirar la cubierta de
la ventana. Fig. 64.1 Panel con boquilla de llenado

Denominacion Cantidad

Panel ST AL 17, 270/45 con boquilla de lle- 1
Panel ST AL 17, 270/45 con nado
boquilla de llenado ..... 21-213-55
ventana de control...... 21-213-60 Valvula de compuerta manual SK

Denominacion No. ref.

Arandela de goma A SK

Vélvula de compuerta manual SK
1004172 i 29-914-50 Abrazadera de acoplamiento SK-H
Limpiador para la boquilla de
llenado SK 100/800 ... 29-207-50 Limpiador para la boquilla de llenado SK
Abrazadera de acoplamiento Fig. 64.6 Panel con ventana
SK-H DN 100 - 4 1/2... 29-207-60
Arandela de goma A SK

100-41/2 i 62-031-55

1
2
2
1

Tabla 64.5 Materiales requeridos por panel con boquilla de llenado de control
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Encofrado circular
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Usando una combina-
cion de paneles estan-
dar, paneles radiales y
arcos tensores se puede
realizar un encofrado
poligonal para cons-
trucciones curvadas, p.
ej. tanques (Fig. 65.1y
65.2).

El anclaje se realiza sola-

mente a través de los
elementos radiales. Los
arcos tensores transfie-

ren las cargas de anclaje.

El radio minimo es de
1,75 m.

En caso de incremento
de altura se une los
paneles sobrepuestos
con 2 cerrojos.

Denominaciéon No. ref.

Paneles radiales AS

270/15. i 21-500-00
270/20... ...21-500-10
270/25 21-500-20
135/15 21-500-40
135/20 21-500-50

135/25.. ...21-500-60

Arco tensor AS............ 21-500-95

Fig. 65.1

Panel estandar

Arco tensor AS

Panel radial

Panel estandar

Fig. 65.2
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Encofrado circular

Al planificar el uso del Altura h del arco en diversos radios y anchos de panel
encofrado poligonal

para crear muros redon- ~ 77 =
dos, se debera tener en 77 iy S S . g s iy e P
. V2 7S 7S 7S 7S s O w
cuenta que un circulo 7 S S S S S S SSs =
completo de 360° precisa ~ // // // // / s z z s g =
. p v v s ,
areas de compensacion, S S & g
es decir que se necesitan 4 // Panel estandar Z =
cerrojos ajustables 22 y
suplementos de madera. Fig. 66.1 E = ancho del panel = Distancia
ancho del panel -
En caso de un circulo no arco circular
completo o de desplazar
el encofrado redondo h=r, -\[riz - (E/2)2 Radior,
de un ciclo a otro, se
debera tomar en consi- EM =  espesor del muro
deracion y darse cuenta h = altura del arco (dimension)
que las terminaciones Distancia perpendicular centro del panel - arco circular
del encofrado interior y r. = radiointerno
exterior varian entre si.
El encofrado interno y el
encofrado externo son,
por razones matemati- Tabla para la determinacién del radio de la altura del arco h en cm
cas, interdependientes en dependencia del radio del muro y el ancho del panel
y por eso se deberan
planificar ambos juntos Radio del muro Ancho del panel E [cm]
para que el encofrado
poligonal pueda fun- r, [m] 25 30 40 45 50 55 75 90 135
cionar. 1,75 045 | 064 | 1,15 | 1,45 — — — — —
2,00 0,39 0,56 1,00 1,27 1,57 — — — —
Cuanto mas redondo 2,50 031 | 045 | 0,80 | 101 | 1,25 | 1,55 — — —
sea el muro tanto mas 3,00 026 | 037 [ 066 | 085 | 1,04 | 126 | — — —
estrechos deberan ser 3,50 — [ 033 | 057 | 072 | 089 | 1,08 | 200 | — | —
los paneles estandar 4,00 — [ 028 | 050 | 063 | 078 | 095 | 1,76 | — | —
usados entre los paneles 4,50 — | 025 | 044 | 05 | 069 | 0,88 | 1,56 | — | —
radiales y, consecuen- 5,00 — | 022 [ 040 [ 051 [ 063 | 076 | 1,41 [ 203 [ —
te”Telntel' ta”t:: ;“T”m 6,00 — — | 033 | 042 | 052 | 063 | 1,17 | 1.69 | 3,81
?Feij' :;f;’fabla: Ga;§° 7,00 — — | 028 | 036 | 045 | 054 | 1,01 | 1,44 | 3,26
. 8,00 — — 0,25 0,32 0,39 0,47 0,88 1,27 2,85
Dicho de otra manera,
9,00 — — 0,22 0,28 0,35 0,42 0,78 1,13 2,53
con paneles estrechos y
gran namero de paneles 10,00 — — 0,20 0,25 0,31 0,38 0,70 1,01 2,28
radiales se consigue un 12,00 — — — — 0,26 0,32 0,59 0,84 1,90
muro casi circular. 15,00 — — — — 0,21 0,25 0,47 0,68 1,52
20,00 — — — — 0,15 0,19 0,35 0,51 1,14
Tabla 66.2
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StarTec / AluStar

Otras aplicaciones

Con el marco soporte
STB para encofrado a
una cola cara

StarTec y AluStar se pue-
den usar con el marco
soporte STB si se ha de
encofrar excavaciones
para cimentaciones o un
muro correspondiente,
es decir para encofrar a
una sola cara.

Con STB 300 se pueden
encofrar muros de hasta
3,30 m de altura, con
STB 450 y extensiones de
altura se puede encofrar
muros de mas de 12 m
de altura (Fig. 67.1).

Téngase también en
cuenta el manual técnico
del marco soporte STB.

Andamio trepante
KLK 230

En muros altos, facha-
das, pilares, pozos para
escaleras y ascensores se
puede colocar el enco-
frado AluStar o StarTec
sobre el andamio tre-
pante KLK 230 y unirlo
firmemente (Fig. 67.2).

Téngase también en
cuenta el manual técnico
del andamio trepante
KLK 230.

A tener en cuenta

De usarse el marco de
soporte o el andamio
trepante serd necesario
disponer de un plan
detallado de encofrado.

Fig. 67.1

Fig. 67.2
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Importante

Durante el encofrado y
desencofrado se debera
observar estrictamente
las reglas locales para
prevencién de acciden-
tes.

Importante

Los encofrados con una
altura de 2,00 m o mas
exigen una proteccion
anti-caidas en ambos
lados del encofrado.

Planificacion

Para beneficiarse al
maximo de las ventajas
de eficiencia y rentabi-
lidad que el encofrado
ofrece, se recomienda
planificar y preparar su
uso de antemano. La
planificacion empieza
por determinar la
cantidad 6ptima de
encofrado a tener en
almacén (esta cantidad
se calcula usualmente
teniendo en cuenta la
cantidad de encofrado
necesario para un dia de
trabajo). Al determinar
la cantidad, se debera
considerar lo siguiente:

M Peso del encofrado

M Tiempo requerido
para el encofrado y
desencofrado

M El desplazamiento de
un ciclo al otro de un
grupo de paneles unidos
ahorra mucho tiempo

M Capacidad del equipa-

miento de izado

M Un ciclo légico que
tenga en cuenta confi-
guracién de esquinas,
refuerzos adicionales,
etc.

Una vez concluida la pla-

nificacion del encofrado
se debera confeccionar
el listado de materiales.

ST/AS-68

Terreno

El area donde se colocara
el encofrado debera estar
limpia, nivelada y debera
poder soportar la carga
esperada, pues esto contri-
buird a reducir el tiempo
empleado para el enco-
frado y desencofrado.

Transporte de paneles
Para descargar paneles o
desplazar pilas de paneles,
se debera utilizar el equi-
pamiento de transporte
apropiado con capacidad
suficiente para mover
estas cargas. Para mas
detalles véase la pagina
ST/AS-72 hasta ST/

AS-75.

Pasos requeridos para
el montaje

Por razones ergondmicas,
usualmente el encofrado
exterior se coloca y ensam-
bla en primer lugar. Empe-
zar el montaje en una
esquina o en un punto
determinado y ejecutar los
siguientes pasos:

Paso 1: Colocar y apunta-
lar el encofrado exterior.

Paso 2: Definir y marcar la
altura de vaciado, armar
los refuerzos y los pasamu-
ros (espacios donde no
hay vaciado de concreto).

Paso 3: Colocar el enco-
frado interior, unir el
encofrado exterior e inte-
rior y cerrar el encofrado.

En las siguientes paginas
se describen detallada-
mente estos pasos asi
como el montaje del anda-
mio y el desencofrado.

ol
il
.\."'"\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\ i
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e
T
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Fig. 68.1 Encofrado a dos caras

StarTec / AluStar

Encofrado y desencofrado
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Encofrado y desencofrado

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

Paso 1

Colocar y apuntalar el
encofrado exterior

La siguiente descripciéon
estd basada en un muro
recto. Antes de empe-
zar, tomar nota de lo
siguiente:

M Si se preensambla
grandes grupos de pane-
les sobre terreno plano,
es recomendable montar
también los puntales y
las escuadras de anda-
miaje antes de ejecutar
el paso 1.

M Los muros de menos
de 6 m requieren un
suplemento para faci-
litar el desencofrado
(Fig. 69.3), de lo contra-
rio el encofrado podria
agarrotarse al desen-
cofrar y se adheriria al
concreto.

1. Rociar la placa alkus
con desencofrante (sélo
el lado que tendra con-
tacto con el concreto).

2. Colocar el pri-

mer panel y fijarlo

de inmediato con 2
marcos de alineacién
(Fig. 69.1). Fijar la placas
de base firmemente
con 2 clavos de tierra
cuando estan posadas
directamente al suelo o
con 2 pernos de trabajo
pesado si se fijan a un
fundamento.

Después de colocar los
paneles, apuntalarlos de
inmediato con marcos
o puntales de alinea-
cion para evitar que se
precipiten o desplacen
por accion del viento o
por fuerzas de tension
y presion. El espacia-
miento entre los punta-
les se orienta al tipo de
aplicacion.

Si no se hubiese pre-
montado las escuadras
de andamiaje antes del
paso 1, ahora se podra
montar el andamio de
trabajo al encofrado
apuntalado. La figura
ST/AS-70.1 muestra
cémo se iza con la grua
un segundo andamio a
un encofrado exterior
apuntalado.

3. Colocar mas paneles
uno al lado del otro

y unirlos con cerrojos
AS (véase la pagina
ST/AS-8).

Los paneles usualmente
se unen con 2 6 3 cerro-
jos de ensamble. Para
configurar esquinas
externas véase la pagina
ST/AS-22 hasta -24.

Paso 2

Altura de vaciado,
refuerzos y pasamuros
Tras el paso 1, se definira
y se marcara la altura de
vaciado, instalandose, de
ser necesario, los refuer-
ZOS y pasamuros.

Paso 3

Colocar el encofrado
interior, unir los
encofrados exterior e
interior

El encofrado interior

se coloca después del
encofrado exterior. Paso
seguido, se unen fir-
memente con varillas y
tuercas articuladas para
anclaje.

50 |

270790l

270/90 |

55 270/90

=
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o
en@

0
en“@

Fig.

69.2

90

90

Suplemento para facilitar el
desencofrado

L

90

90

Fig. 69.3

—&=

ST/AS-69



A meVCI StarTec / AluStar

Encofrado y desencofrado

Andamio de vaciado
La escuadra de anda-
miaje es la base del
andamio de trabajoy

de vaciado (aqui se ve la
BKB). El espaciamiento
maximo de las escuadras
para una carga admi-
sible de 150 kg por m2
(grupo de andamios 2)
es 2,50 m, de acuerdo
con la norma DIN 4420.
El entablado debera
tener un espesor minimo
de 4,5 cm.

Es posible unir firme-
mente el entablado
junto a las escuadras

de andamiaje. No se
debera colocar ningun
tablén antes de haber
asegurado el encofrado
con puntales o antes de
haber unido el enco-
frado exterior al interior
con varillas de anclaje.

Es también importante
montar barandas late-
rales al andamio como
medida de seguridad.

il
“\“\\\\\&\\\\%\\&\

&\\\\\\k\.
W]

£,

Vaciado de concreto
Una vez se ha colocado,
fijado y cerrado el enco-
frado, se podra vaciar

el concreto, siempre
teniendo en cuenta la
temperatura y tipo de
cemento y observando
la velocidad maxima de
vaciado, véase la pagina
ST/AS-11.
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Fig. 70.2 Encofrado a dos caras con apuntalamiento y andamio de trabajo en el encofrado exterior
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StarTec / AluStar

Encofrado y desencofrado

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

Desencofrado

No empezar a desen-
cofrar antes de que el
concreto haya llegado
al punto en que ya no
puede deformarse. Es
mejor empezar a des-
encofrar por los extre-
mos o por las esquinas.
Empezar desencofrando
el encofrado interno. El
desencofrado interior y
exterior se hace como
sigue:

1. Desmontar la plata-
forma de vaciado.

2. Retirar las tuercas
articuladas para anclaje
y las varillas de anclaje
por secciones. Asegurar
inmediatamente el enco-
frado que va quedando
suelto para evitar que se
precipite o desencofrarlo
inmediatamente.

3. Soltar los paneles de
encofrado o los grandes
conjuntos de paneles
retirando los cerrojos de
las juntas entre paneles
y retirar estos paneles
manualmente o con
grua, cerciorandose que
el encofrado esté sepa-
rado del concreto.

4. Limpiar la superficie
de contacto de la placa
alkus y remover el con-
creto que aparezca en
ésta. Antes de utilizarla
nuevamente, aplicar

un desencofrante en la
superficie de contacto.
Observar las instruc-
ciones de manejo de la
placa alkus.

Nota

El liquido desencofrante
no debera almacenarse
en contenedores galva-
nizados.

A tener en cuenta

Si el desencofrado se
realiza manualmente, se
debera separar y desen-
samblar el andamio de
trabajo y los marcos o
puntales de alineacion
antes de desencofrar los
paneles.

Si se desplazan con grua
grandes conjuntos de
paneles, el andamio de
trabajo y los puntales de
muro quedan fijados a
los conjuntos de paneles
que se estan transpor-
tando. Mientras estos
conjuntos de paneles
estén en posicion verti-
cal, se debera limpiarlos
y aplicarles un desenco-
frante antes de transpor-
tarlos al siguiente lugar
de uso (véase la pagina
ST/AS-50 hasta ST/
AS-57).

Si estos conjuntos de
paneles ya no fueran

a utilizarse como tales,
se debera desmontar el
andamio de trabajo y
los puntales de muro,
desensamblandose en
posicion horizontal.
Paso seguido se deberan
limpiar y apilar para su
posterior transporte.

Fig. 71.1

\&}&A\&\&A&;

Fig. 71.2
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Eslingas para grua Stapos 40

Las eslingas de lazo para
grua estan hechas de
bandas de fibra sintética
con recubrimiento textil
doble. Su capacidad

de carga se encuentra
estampada. Cada eslinga
de lazo lleva un disposi-
tivo de sujecion autoblo-
cante (Fig. 72.1).

Importante

Para desplazar pilas de
paneles con la grua se
necesitaran 4 eslingas
Stapos 40 que sostienen
firmemente la pila por
sus 4 costados.

Manejo

1. La pila de paneles
debera estar colocada
sobre maderas escuadra-
das de 10 cm (Fig. 72.2).
2. Colocar con el pie el
dispositivo de suspen-
sion debajo de la pila
(Fig. 72.3).

3. Levantar la eslinga

de un tirén hacia arriba
(Fig. 72.5). El pin amorti-
guado de tope engrana Fig. 72.3 Fig. 72.4
en la ranura del marco
del panel, impidiendo
que se descuelgue acci-
dentalmente (Fig. 72.4).

Denominacién No. ref.

Fig. 72.5

Eslingas para grua
Stapos 40 ......ccoeeees 29-403-20
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StarTec / AluStar

Eslingas para grua Stapos 40

Al izar con grua, el peso
de la carga se distribuye
uniformemente dentro
de cada eslinga de lazo
de las eslingas para grua
Stapos 40. Para colgar y
descolgar las eslingas se
requiere Unicamente un
operario.

Importante

Las eslingas para grua
Stapos 40 se deberan
utilizar Unicamente en
combinacién con una
eslinga de 4 ramales y
teniendo en cuenta la
reglamentacién local en
materia de seguridad
(Fig. 73.1).

Para determinar la capa-
cidad de carga admi-
sible se debera tomar
en cuenta solamente 2
eslingas de transporte.

Fig. 73.1

Datos técnicos

Denominacion

Eslingas para grua Stapos 40

No. ref. 29-403-20
Peso 3,1 kg
Color Verde

Capacidad de carga admisible

10 kN (1 t) por eslinga

Peso admisible de la pila

2t

Adecuado para marcos de perfil de

40 mm

Altura maxima de la pila

126 cm (10 paneles)

Altura maxima de la pila para pane-

les de gran superficie

5 paneles StarTec 270/240

Tabla 73.2
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Eslingas para graa

Las eslingas para grua
(Fig. 74.1) sirven para
izar y descargar asi como
para desplazar rapida-
mente pilas de paneles
StarTec cerca del suelo.
A tal fin se insertan los
anillos elevadores en las
fundas soldadas a ambos
lados del marco del
panel inferior. Después
de ajustar las eslingas

se debera verificar que
los anillos se encuentren
en posicion de bloqueo
(Fig. 74.2).

Importante

Solo se debera utilizar
un anillo elevador si

su excéntrica gira con
facilidad o si entra en

la posicién de bloqueo
automaticamente por

la fuerza de gravedad
(Fig. 74.2). Si la excén-
trica gira con dificultad
o mediante la aplicacién
de fuerza, el anillo no se
debera utilizar. El giro
por la fuerza puede no
accionar el bloqueo sino
que lo simula lo que
puede conducir a que el
anillo de pueda deslizar
hacia afuera durante el
izado.

Datos técnicos

M Capacidad maxima
de carga 20 kN (2 t) por
cada pila de paneles

M Altura max. de la
pila: 5 paneles StarTec
270/240 o bien

10 paneles StarTec
270/135 y mas pequeios

Denominacion No. ref.
Eslingas

paragria40............... 29-401-44
Anillo de

transporte 40.............. 29-401-42

ST/AS-74

Anillo elevador

Con el anillo elevador
(Fig. 74.2 y 74.3) se
puede utilizar cualquier
eslinga de 4 ramales
existente en la obra para
izar pilas de paneles
Startec. Se deberd usar
siempre los 4 anillos
(Fig. 74.1). Para deter-
minar la capacidad

de carga admisible se
debera tomar en cuenta
solamente 2 anillos de
transporte.

Para utilizar un anillo
elevador se debera pres-
tar atencion a las ins-
trucciones de la columna
izquierda.

Desplazamiento

Para desplazar pilas

de paneles se debera
asegurar los paneles
para que no se deslicen.
MEVA asegura las pilas
de paneles con pernos
de seguridad. Para el
transporte en camiones
las asegura ademas con
correas tensoras, véase
la pagina ST/AS-76.

Datos técnicos

M Peso 1,7 kg

M Capacidad maxima de
carga 10 kN (1t)

Posicion de
seguridad

StarTec / AluStar

Eslingas para grua 40 / Anillo elevador 40

st-as-ava.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Angulo de transporte

Los angulos de trans-
porte (Fig. 75.1) permi-
ten apilar, almacenary
transportar de 5 hasta
12 paneles ST/AS sin
necesidad de maderas
escuadradas, aho- Angulo de transporte 12, rigido
rrdndose espacio. Es
recomendable utilizar
2 angulos plegables y
2 angulos rigidos por
cada pila de paneles.

La capacidad maxima de
carga de un angulo de
transporte es de 10 kN
(11). Para determinar

la capacidad de carga
admisible se debera
tomar en cuenta sola-
mente 2 angulos de
transporte por pila.

Angulo de transporte 12

Denominacion No. ref.

Angulo de transporte
12 29-305-20
12 rigido.....cccoocviine 29-305-25
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Directivas de transporte

Cerciorarse que el mate-
rial se encuentre adecua-
damente asegurado.

Directivas de
transporte

Usese 1 cincha tensora
por cada metro de carga.
Esto significa que para
un camién que tenga
una plataforma de

13,60 m de largo y esté

cargado en su totalidad N
. P . . >%
se necesitaran 14 cinchas Fig. 76.1 =z
tensoras. 2
%7
%7
%z
Para transportar los s
paneles ST/AS se nece- 535
5

sitaran entre 2y 3
correas dependiendo del
tamario del elemento.
Por su peso reducido, los
esquineros ST/AS requie-
ren 2 correas tensoras.

Para transportar pilas
de paneles se debera
asegurar los paneles
para que no se deslicen.
MEVA asegura los pane- Fig. 76.2
les StarTec 270/240 con

el perno de seguridad

ST 270/240 gris. Para los

demas paneles AluStar y

StarTec utiliza el perno

de seguridad AS/ST

negro (Fig. 76.2).

Estos pernos deberan
también usarse en la
obra cuando se esté
preparando el material
para su devolucién

Denominacion No. ref.

Perno de seguridad
AS/ST negro............... 40-131-10
ST 270/240 gris........... 40-131-15
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Limpieza

Tan pronto como ingresa
a planta, el encofrado

se somete a una limpiez
profunda. La limpieza se
realiza utilizando equi-
pamiento industrial.

Restauracion

La restauracion se lleva
a cabo asi: Los marcos
se revisan y si es necesa-
rio, se reparan, pintan
y se les da un nuevo
revestimiento plastico
templado y una nueva
cara de contacto. Siem-
pre que el material de
encofrado reuna los
requisitos de resistencia
estatica, de la integridad
de sus dimensiones, y
de su funcionalidad, la
restauracion sera siem-
pre una solucién mas
econémica que adquirir
encofrado nuevo.

Alquiler

Contamos con gran
stock, por lo tanto pode-
mos ofrecer a nuestros
clientes la opcion de
alquilar material adicio-
nal cuando lo requieran.
Asimismo, ponemos
nuestros sistemas de
encofrado a disposicion
de los clientes potencia-
les de modo que puedan
probarlos y convencerse
de sus ventajas.

AlquilerPlus

Desde que MEVA
iniciara su politica de
incluir en sus precios los
costos por limpieza y
reparacion (de sistemas
de encofrado alquilados)
mas y mas contratistas
han podido beneficiarse
de estas grandes
ventajas. Solicite mas
informacion a nuestros
representantes.

Planos del sistema de
encofrado

Nuestros departamen-
tos técnicos alrededor
del mundo cuentan

con aplicaciones CAD.
Proporcionamos a
nuestros clientes planos
de primera calidad que
representan claramente
los procesos de trabajo.

StarTec / AluStar

Soluciones especiales
Complementariamente
a nuestros sistemas de
encofrado, confecciona-
mos piezas especiales,
disefiadas para satisfacer
necesidades especificas
de los proyectos de
nuestros clientes.

Calculos de estatica
A menudo el calculo y el
encauzamiento correcto
de las fuerzas de pre-
sién constituyen temas
decisivos en el area de
encofrados. A pedido y
por cuenta del cliente,
realizamos calculos de
estatica.

Seminarios sobre
encofrado

Para asegurarnos de que
todos nuestros produc-
tos se utilicen de manera
apropiada y eficiente,
MEVA ofrece seminarios
en temas de encofrado.
Estos proporcionan a
nuestros clientes una
buena oportunidad para
mantenerse actualizados
y beneficiarse del cono-
cimiento de nuestros
ingenieros.

ST/AS-77
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Lista de productos

Esta lista de productos incluye todas las piezas necesarias para

la mayoria de aplicaciones. Para las piezas que se necesitan en
aplicaciones especiales, consultese la lista de precios de MEVA. Las
dimensiones aparecen en centimetros (cm) a menos que se indique
otra unidad de medida.

Contenido
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Conector doble de base............cociiiiiiiniiiie 108  Poste de baranda 48 .............. ...106
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Paneles ST No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg

Altura del perfil 12 cm, ancho 40 mm. 21-217-06 ..... Panel STAL20................ 330/135............. 4,46...... 253,0
Tres orificios de anclaje para paneles 21-217-11 ... Panel STAL 17 covvoereen... 330/90............... 2,97......125,5
g:::g:g‘edz‘;g':“mrzed;i;’:a'f;c':’: Z?i:‘?cio 21-217-26...... Panel STAL17 oo 330/75 oo, 2,48.....112,0
para paneles de 135 y 90 cm de altura. 21-217-46...... Panel STAL17..o...cco....... 330/55........... 1,82......93,5
Plenamente combinables con los pane- 21-217-49 ..... Panel STAL 17 ..o 330/50.....cccui.. 1,65........ 88,0
les Alustar. 21-217-71.....Panel STAL17..oo..ccoo...... 330/30.......... 0,99........62,0
Los marcos de los paneles ST estan 21-217-76...... Panel STAL 17 .ccccccoo.... 330/25 oo, 0,83........58,0

hechos de perfiles cerrados de acero,
lo que los hace resistentes a la torsion.
Por ser de perfil cerrado y por haber
recibido un imprimado asi como un
revestimiento plastico templado, los —
marcos son resistentes a la corrosiéon y
de facil limpieza. Los paneles ST vienen
dotados de fabrica de la placa plastica ° N
alkus AL 20 o bien AL 17, pudiendo tam- = = = = =
bién dotarse de una placa de madera
multicapa revestida (de 18 6 15 mm).

Los cerrojos AS y el acanalado perime-
tral garantizan una unién regulable,
estable y alineada de los paneles. Las
fundas cdnicas para varillas se encuen-
tran soldadas al marco. Los perfiles
multifuncionales permiten montar los
accesorios de manera simple, rapiday = - = = = N
segura.

330

287

Paneles StarTec de 330 cm de altura
9 refuerzos transversales de los cuales

7 son perfiles multifuncionales (con
tuercas soldadas de rosca Dywidag).

2 refuerzos verticales con una tuerca
funcional cada uno.

3 orificios de anclaje por altura de
panel.

256,5

226

195,5
N)

165

134,5

104

73,5

43

33,8

67,5
135

Vi
N
12

Importante

Los orificios de anclaje que no
se utilicen deberan dotarse de
tapones de anclaje D20.
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StarTec / AluStar

Paneles StarTec de 270 cm de altura

7 refuerzos transversales de los cuales
3 son perfiles multifuncionales (con

No. ref.

Denominacion / Aplicacion
21-200-03..... Panel ST AL 20

21-200-06.....
tuercas soldadas de rosca Dywidag). 21-200-11
2 orificios de anclaje por alturade |}~~~ —~4  ~ 7
panel. 21-200-26......
g H 21-200-46 .....
7z 21-200-49 .....
/ H 21-200-52 .....
H 21-200-56.....
C = 21-200-61 .....
‘ 21-200-71 .....
21-200-76......
21-200-78......
21-200-81 .....
wn
n
[} ]
o o
~ © = = S = =]
o~ Ll
@
m
o~
n
=]
I
e
o
< ©
n
jas)
[¢] [¢] L
&
n
m =) = =] < =] £
5
7,7
50
57,7
83,7
240

m? kg

15

15
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Paneles StarTec de 270 cm de altura
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StarTec / AluStar

Paneles StarTec de 135 cm de altura No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
3 refuerzos transversales de los cuales 21-210-06...... Panel STAL 17 ..., 135/135.o... 1,82.......74,7
2 son perfiles multifuncionales (con 21-210-11 ..... Panel ST AL 17 135/90 1,22........53,6
tuercas soldadas de rosca Dywidag). T T T A EE m R T R AE A e '
1 orificio de anclaje por altura de 21-210-26...... Panel STAL 17 ..ccccoooee..n. 135/75 oo 1,01, 47,3
panel (orificio adicional de anclaje en 21-210-46 .....
la parte frontal para el uso horizontal 21-210-49 ...
en cimentaciones). 21-210-52
Importante 21-210-56.....
Los orificios de anclaje que no se 21-210-61.....
utilicen deberan dotarse de tapones de 21-210-71 ...
anclaje D20. 21-210-76
21-210-78.....
21-210-81.....
- -
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Paneles StarTec de 90 cm de altura No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
2 refuerzos transversales como perfiles 21-211-11 ... Panel STAL17......c........ 90/90.......c.......... 0,81........ 39,3
multifuncionales (con tuercas soldadas 21-211-26...... Panel STAL 17............... 90/75 oo 0,68........34,6
de r.()fc-a DyWIdag).. 21-211-46 ... Panel STAL17.....cccoc... 90/55.....cce. 0,50........ 28,3
1 orificio de anclaje por altura de
panel. 21-211-49 ..... Panel STAL 17 ..o 90/50 ... 045........ 26,0
21-211-76..... Panel STAL 17 ..o 90/25 ... 0,23....... 18,1
Importante
Los orificios de anclaje que no se o
utilicen deberan dotarse de tapones de
anclaje D20. 2 °
4
10l 1ol 8
8 S——— > =3 (=3
n
<
5 o
n
7.8 12
45
90
=] (=] ~
0| 10}
J
2
—
_aly
7, /
50
Paneles StarTec de 240 cm de ancho No. ref. Denominacién / Aplicacién m?2 kg
Para incrementos de altura inferiores o 21-215-00..... Panel STAL 20................ 135/240.............. 3,24...... 217,5
superiores de los paneles ST 270/240. 21-215-60 ..... Panel STAL20.............. 75/240................ 1,80.....129,1
n
N
m
8
240 Ej
La cifra entre paréntesis se aplica al (. R ‘Zi
panel 135/240. 15 = E‘
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Panel multipropésito AL 17 No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Panel StarTec con travesafios perfora- 21-212-26 ..... Panel multipropoésito ST AL 17 270/75 ....... 2,03...... 103,5
dos para encofrar columnas, pilastras, 21-212-46 ..... Panel multipropésito ST AL 17 135/75 ...... 1,01, 52,2

cierres frontales, uniones de ciclos,
esquinas y otros usando abrazaderas de
cierre 23/40.

Panel multipropésito ST 270/75
9 refuerzos transversales de los cuales = = =
4 son perfiles multifuncionales (con
tuercas soldadas de rosca Dywidag) y 3 L bl o °
son refuerzos transversales perforados.
3 orificios de anclaje por altura de
panel.

55

80

Panel multipropésito ST 135/75

4 refuerzos transversales de los cuales 2
son perfiles multifuncionales (con tuer-
cas soldadas de rosca Dywidag) y 1 es
refuerzo transversal perforado.

1 orificio de anclaje por altura de panel
(punto adicional de anclaje en la parte
frontal para el uso horizontal en cimen-
taciones).

270
£
(o)

o]
5]
o

236,3

80
3,9
185,8

156

Importante

Los orificios de anclaje que no se
utilicen deberan dotarse de tapones de P °
anclaje D20.

114

80,3

55
5

33,8

78
3,9

135

101.3

80,3

53

33,8
o

7,8

37,5
75
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StarTec / AluStar

Paneles AS

Altura del perfil 12 cm, ancho 40 mm.
Posicién de los puntos de anclaje:

2 a270 cm de alturay 1 a 135 cm de
altura. Plenamente combinables con

los paneles StarTec. Los marcos de los
paneles AS estan hechos de perfiles
cerrados de doble camara de aluminio,
lo que los hace resistentes a la torsion.
Por haber recibido un revestimiento
plastico templado, los marcos son de
facil limpieza. Los paneles AS vienen
dotados de fabrica de la placa plastica
alkus AL 17, pudiendo también dotarse
de una placa de madera multicapa
revestida (de 15 mm). Los cerrojos AS

y el acanalado perimetral garantizan
una unién regulable, estable y alineada
de los paneles. Las fundas cénicas para
varillas se encuentran soldadas al marco.
Los perfiles multifuncionales permiten
montar los accesorios de manera simple,
rapida y segura.

Paneles AluStar de 270 cm de altura
7 refuerzos transversales de los cuales 3
son perfiles multifuncionales (con tuer-
cas soldadas de rosca Dywidag).

2 orificios de anclaje por altura de
panel.

Importante

Los orificios de anclaje que no se utilicen
deberan dotarse de tapones de anclaje
D20.

<

=

WA

<
®
0
»

=

\

153

No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg

22-083-01..... Panel ASAL17 ..o 270/90............... 243........ 64,5
22-084-01 ..... Panel ASAL17 ..o 270/75 ..o 2,03........ 57,0
22-084-31 ..... Panel ASAL17 ..o 270/55 ... 1,49....... 46,5
22-084-34 ..... Panel ASAL 17 ..cccoeinns 270/50 ... 1,35........ 37.0
22-084-37
22-084-46
22-084-56
22-084-71
22-084-76
22-084-81
22-084-86

236,3

202,5

168,8

135

©
0
o
270

215

101,3

67,5
[
®
o

55

33,8

Bt
A
F

37.5

75
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StarTec / AluStar

Paneles AluStar de 135 cm de
altura

3 refuerzos transversales de los cuales
2 son perfiles multifuncionales (con
tuercas soldadas de rosca Dywidag).

1 orificio de anclaje por altura de
panel (punto adicional de anclaje en la
parte frontal para el uso horizontal en
cimentaciones).

Importante

Los orificios de anclaje que no se
utilicen deberan dotarse de tapones de
anclaje D20.

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
22-085-01 ..... Panel ASAL17 oo, 135/90............... 1,22........ 33,5
22-086-01 ..... Panel ASAL17 ..o 135/75....ccc 1,07........ 29,5
22-086-31 ..... Panel ASAL17 ...cco.... 135/55....cci. 0,74........ 24,0
22-086-34 ..... Panel ASAL 17 ..o 135/50 .cciienne. 0,68........ 19,2
22-086-37 .....
22-086-46......
22-086-56......
22-086-71.....
22-086-76.....
22-086-81 .....
22-086-86......
o = y
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Panel ST AL 17, 270/45 con boquilla de llenado No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Se utiliza cuando no se puede vaciar 21-213-60..... Panel ST 270/45 con ventana de control ... 1,22........ 75,0
ZI cgncret_g de manera L.Jsual, es dfeci;I 29-914-50...... Vélvula de compuerta manual SK 100 - 4%................ 19,0
esde arriba, como p. €j. en encofrado .
, . p- €] . 29-207-60 ..... Abrazadera de acoplamiento SK-H DN 100 - 4%.......... 3,8
de tuneles. Conexion con una vélvula
de compuerta manual. Presién opera- 29-207-50..... Limpiador para la boquilla de llenado SK 100/800........ 7,2
tiva 20 bar. 62-031-55..... Arandela de goma A SK 100 - 4%2 (2 unid.).................. 0,1
22,5
o e ]
O QO‘:
o
= = R
~
h
Panel ST 270/45 AL 17 con ventana de control No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Se utiliza para controlar el proceso de 21-213-55..... Panel ST 270/45 con boquilla de llenado.... 1,22........ 73,0
vaciado del concreto.
34 5,5
®
R
] | R’
8
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StarTec / AluStar

Panel radial AS

Completamente de acero, imprimado
y de perfiles cerrados, complementa
el encofrado de AluStar y StarTec para
confeccionar un encofrado circular
poligonal.

=

2
7

=

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg

21-500-00..... Panel radial AS 270/15....0,47 .ooooiiiiiiiiiice, 38,9
21-500-10..... Panel radial AS 270/20....0,54 ........ccccoviiiiiiiie. 42,7
21-500-20..... Panel radial AS 270/25....0,68 ......cceoveiriiiiiiiiiie 50,0
21-500-40..... Panel radial AS 135/15....0,20 ....ccccoviriiriiiiiiiiias 21,1
21-500-50..... Panel radial AS 135/20....0,27 ....ccoeovviviiriiiiiiicieas 23,0
21-500-60..... Panel radial AS 135/25....0,34 .....ccooiiviiriiiiiiiicie 26,4

(o}
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=
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I=momm

g g 5
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Las cifras entre paréntesis se aplican a los paneles radiales 135/...)

0|
1=
o
Q)
n
n
25 12

Arco tensor AS

Para la absorcién de las fuerzas de
anclaje cuando se usan paneles radiales.

No. ref. Denominacién / Aplicacién m? kg
21-500-95 ... Arco tensor AS... ..o 54
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StarTec / AluStar

Esquinero interno ST No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Para esquinas de 90°, laterales de 21-251-00..... Esquinero interno ST 330/25 AL................. 1,65........ 87,0
25 cm. Marco de acero, con puntos 21-251-05 ..... Esquinero interno ST 270/25 AL................. 1,35........ 69,5
de anclaje y placa alkus o bien con . .
21-251-35..... E T135/25AL.................0,68........
funda intercambiable de chapa. Marco >1-35 squfnero fnterno ST135/25 0.68 38,0
y funda imprimados. Ademas, marco 21-251-65..... Esquinero interno ST 90/25 AL........ccccece. 0,45........ 27,0
hecho de perfiles cerrados con revesti- —eT T
miento plastico templado. Tl
<
ﬂ:]lz? I i 7 i
il | A1 L A1 BT
ﬁ g | in T =
) [ _o@ — m n :} | |
ﬂf S| - ]
= N = =
A I SSANINAE
ii ﬁ RAS i | . n = | 2
A [ | 2 | 5
ﬂf N ° o o
L m | 1 ool | & i \_N_J &1
N gl — 5| " o S | o
1[ i l—.‘ | - g el L] Sl 2 |/ 12
PN I~ = = m L ﬁM/
Esquinero interno AS AL No. ref. Denominacion / Aplicaciéon m?2 kg
De aluminio, con revestimiento plastico 22-150-24 ..... Esquinero interno AS 270/25 AL ................ 1,35........ 34,5
templado, dotado de placa alkus, para 22-150-34..... Esquinero interno AS 135/25 AL .............. 0,68.......18,7

esquinas de 90°, laterales de 25 cm, con
puntos de anclaje.

=5
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StarTec / AluStar

Esquinero externo No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
De aluminio, con revestimiento plastico 22-140-10..... Esquinero externo ST 330 .....ccocvviiiiiiiiieiieieee 15,8
templado, en combinacién con paneles 22-140-20 ..... ESQUINEro externo AS/ST 270 ......v.ovvveerveerereeree. 13,0
S.'I"y ce:'rr_ojos AS .constltuye una S(.jl,u_ 22-140-30..... Esquinero externo AS/ST 135 ..ooiiiiiiiieiieeieee 6,8
cion rapida y resistente a la traccion )
para esquinas externas de 90°. 22-140-40...... Esquinero externo AS/ST 90 ......cccevvviiiiiiiiiiiicce 4,8
e
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Esquinero externo de aluminio No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
De aluminio, con revestimiento plas- 22-140-25 ..... Esquinero externo 270/5 Alu............cc........ 0,27........ 16,1
tico templado, con una superficie de 22-140-35 ..... Esquinero externo 135/5 AlU.........cccooo...... 0,14 ... 8,4
encofrado de 5 cm a cada lado y banda
biselada integrada. En combinacién con T e
paneles AS y cerrojos AS constituye una
solucion rapida y resistente a la traccion
para esquinas externas de 90°. LU | .
17
d iy
o
N e T
i S R .
P N N
] "
n E n -
| ~
2 e
Ea— Ea—
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Esquinero interno ST 135° No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Completamente de acero, imprimado y 21-250-10..... Esquinero interno ST 135°, 270/15............. 0,81........ 51,0
de perfiles cerrados, para esquinas de 21-250-40 ..... Esquinero interno ST 135°, 135/15............. 0,41........ 27,0
135°, laterales de 15 cm, con orificios
de anclaje.
4 4
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=~y [ e i e —_—
N (B N
Esquinero externo ST 135° No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Completamente de acero, imprimado y 21-260-10...... Esquinero externo ST 135°, 270/25 ............ 1,37 78,0
de perfiles cerrados, para esquinas de 21-260-40...... Esquinero externo ST 135°, 135/25............ 0,68.......41,0
135°, laterales de 25 cm, con orificios
de anclaje.
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StarTec / AluStar

Esquinero interno AS 135° No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
De aluminio, con revestimiento plastico 22-150-28..... Esquinero interno AS 135°, 270/15............ 0,81....... 27,0
templado, para esquinas de 135°, late-
rales de 15 cm, con puntos de anclaje.
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Esquinero externo AS 135° No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
De aluminio, con revestimiento plastico 22-140-08...... Esquinero externo AS 135°, 270/25 ........... 1,37 36,0
templado, para esquinas de 135°, late-
rales de 25 cm, con puntos de anclaje.
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A meVCI StarTec / AluStar

Esquinero interno abisagrado No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Completamente de acero, imprimado y 21-270-20...... Esquinero interno abisagrado ST 330/30....1,98...... 125,0
de perfiles cerrados, laterales de 30 cm. 21-270-00...... Esquinero interno abisagrado AS 270/30.... 1,62........73,0

Regulable de 60°a 180°. o .
egulable de 5Ura 21-270-10...... Esquinero interno abisagrado AS 135/30....0,81........ 37,0

A\

)

e

Esquinero externo abisagrado No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Completamente de acero, imprimado 21-280-20...... Esquinero externo abisagrado ST 330/7,5...0,49........ 62,5
y de perfiles cerrados, laterales de 21-280-00...... Esquinero externo abisagrado AS 270/7,5.. 0,40........ 45,0

7,5 cm. Regulable de 60°a 180°. 21-280-10...... Esquinero externo abisagrado AS 135/7,5..0,20........ 22,0
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StarTec / AluStar

Esquinero desencofrante ST No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Completamente de acero, imprimado y 21-262-05 ..... Esquinero desencofrante ST 330/25 ........... 1,65...... 172,0
de per_fi_le_s cerrados, I_aterales de 25 cm, 21-262-10..... Esquinero desencofrante ST 270/25 ........... 1,35...... 142,2
con orificios de anclaje. Con la palanca 21-262-30...... Esquinero desencofrante ST 135/25 ........... 0,68........ 78,2
se levanta la barra acodada, separando
el esquinero 17,5 mm y el encofrado B
35 mm, a cada lado, del concreto.
@ — JR—
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Cinta textil adhesiva No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Sin ilustracion. Cinta textil adhesiva 41-912-10..... Cinta textil adhesiva, roja........ccccoocvvviiiiiiiiiiii e, 0,1
roja. 50 mm de ancho x 50 de longitud.
Grosor total 270 mp. Pegamento de
caucho natural sobre una sola cara.
Revestida de PE.
Barra desencofrante para esquinero desencofrante No. ref. Denominacién / Aplicacién m?2 kg

Con el ajuste para desencofrado se
puede accionar cdmodamente el
esquinero desencofrante desde arriba.
Se puede accionar con un atornillador
eléctrico, con una llave de carraca

o con una llave de boca. Se debera
utilizar herramientas con medidas de
27,300 36.

29-306-30..... Barra desencofrante para esquinero desencofrante ...... 5,0

SW 36

SW 30
SW 27

29,4

15,5

10,5
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Cerrojo AS No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg

Galvanizado. Une los paneles AluStar 29-205-00..... CITOJO AS oot 2,0
y StarTec de manera sélida y alineada.
Longitud de sujecion 8 cm.

7.8 57
13,5
16
Longitud
Cerrojo ajustable No. ref. Denominacion / Aplicaciéon m?2 kg
Galvanizado. Para compensacién conti- 29-400-85 ..... Cerrojo ajustable 22.........ccoooiviiiiiiii 3,6
nua. Longitud de sujecion 22 o 28 cm. 29-400-90 ..... Cerrojo ajustable 28.............ooovvoooveveeeeeeeeeeeeeeeeree 3,9

_ Regulable de 0 a 22 (0 a 28) cm

34,5 (40)

st-as-pdv.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Cerrojo combinado con acople No. ref. Denominacion / Aplicacion m2 kg
Galvanizado. Para fijar los puntales de 29-804-60 ..... Cerrojo combinado con acople ........ccccceeevvviviiiiencnnns. 3,7
alineacion a la unidn de los sistemas de

encofrado AluStar, StarTec, Mammut y \

Mammut 350. Longitudes de sujecién 8, r

10y 12 cm. H

[/7 L 7
20,6
Tornillo brida No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Galvanizado. Con rosca Dywidag. Para 29-401-10..... Tornillo de brida 18 ........c.oooveiviiecieeeeeeeee 1.1
fijar accesorios, por ej. rieles y puntales de 29-401-12 ... Tornillo de Brida 28 ..o oo 12
alineacion. La longitud de la rosca es de
18 6 27 cm.

10 ‘ ‘ 17,8 (26,5)

=0

Las cifras entre paréntesis se aplican al tornillo de brida 28
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Compensacion de aluminio ST No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
De aluminio, con revestimiento plastico 21-270-60..... Compensacion ALU 270/5 .......ccccceeennnnn.. 0,14......... 7.9
templado, con puntos de anclaje. Para JT 21-270-65 ..... Compensacion ALU 135/5 ..........cccocoo....... 0,07........ 4,2
compensaciones de 5 cm en las esqui-

nas. Por cada compensacion se necesita
2 a 3 cerrojos ajustables.

Chapa de compensacién ST No. ref. Denominacién / Aplicacién m? kg
Completamente de acero, imprimada y 21-300-20...... Chapa de compensacién ST 270/20 ........... 0,60........ 30,0

de perfiles cerrados. Para compensacio- 21-300-30...... Chapa de compensacién ST 135/20............ 0,30........15,0
nes de 8 hasta 20 cm. Se fija al panel con

2 cerrojos AS. Para cubrir vacios y para N
apuntalar se debera utilizar rieles de
alineacion.
< 270
1
. 3
135 J

Compensacion de madera AS No. ref. Denominacién / Aplicacién m?2 kg
Perfil de madera acanalado. Para reali- 29-200-03...... Compensacion de madera AS 270/271 ...oooiiiieiien. 5,5
zar compensaciones en obra a partir de 29-200-05 ..... Compensacion de madera AS 135/271 ..o 2,7

14 cm asi como para unir el encofrado
en obra con placas de encofrado de
21 mm. Se fija al panel AS/ST con dos
cerrojos AS. Entrega y peso por pares.

9,9

st-as-pdv.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany
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Rieles de alineacion No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Galvanizados. Se utilizan para estabili- 29-201-73 ... Riel de alineacion AS 50, galV. ........cccoooviiiiiiiiice, 5,2
zar ensambles de paneles al desplazar- 29-201-75...... Riel de alineacion AS 125, GalV. ..........ooo..coovvvcoreene. 10,5
los con grua asi como para estabilizar 29-201-80..... Riel de alineacion AS 200, GalV. .......ooocooccorrreerrcere 19,0
y alinear los paneles en zonas criticas o . ) -
en caso de compensaciones de longi- 29-400-92 ..... Riel de alineacién M 180, galV. ........cccocvvvievieiiiienn, 24,8
tud. Sirven también para formar ter- 29-402-50..... Riel de alineacién M 250, galV. ........cccceoveiiininiiins 34,5
minales. Se fijan al panel con tornillos 29-402-45..... Riel de alineacion M, 350, reforzado....................... 124,0
de brida. 29-402-40 ..... Riel de alineacion M, 450....................ccoooeeerrrii.. 84,0

29-402-38...... Riel de alineacién M, 450, reforzado..........cccocenee. 159,0
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Riel de esquinero externo M No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Usado con los paneles 'y 23-137-63...... Riel de esquinero externo M, galv.........c.cccoocviviiiiinn. 12,0
el tornillo brida 18 proporciona una

solucién sélida para esquinas externas. 10

A utilizarse prioritariamente en alturas ] —

de vaciado por encima de los 405 cm.

3
O,
~
[<2)
o~
A B
| 54 |
19,7 5
I o9 |
Escuadra esquinera 40/60 No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizada. Longitud de laterales de 29-402-25 ..... Escuadra esquinera 40/60 ............ccccvriiiiiiiiiiiia 9,5
40y 60 cm. Se usa para terminaciones.
60
1 7
o
<
10
[ | ] o0
[ o] g{
224
Abrazadera de cierre 23/40 amarilla No. ref. Denominacion / Aplicacién m?2 kg
En cromado amarillo. Para fijar rieles 29-402-85 ..... Abrazadera de cierre 23/40, amarilla..............cccooeee. 3,0

de alineacion en cierres frontales en
el panel asi como para soluciones

de esquinas externas y pilastras en
combinacién con el panel multipropé-
sito (EcoAs, StarTec). La abrazadera de SN
cierre es adecuada para el perfil del
EcoAs (23 mm) y del AluStar/StarTec
(40 mm). Adicionalmente se necesita

R i TN © B A N
una brida con tuerca 100 o bien una -
L 4

tuerca articulada 15/120.

aprox. 31 (DW 15) 2,3 L

12,3

RN
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StarTec / AluStar

Mordaza de cierre

Galvanizada. Para cerrar ciclos de
vaciado. Adecuada para anchos de
marco de 23 mm (EcoAs, AluFix), 40 mm
(StarTec, AluStar) y 60 mm (Mammut,
Mammut 350).

No. ref. Denominacion / Aplicacion m?
29-105-45 ... Mordaza de cierre 23/40
29-105-50..... Mordaza de cierre 40/60

Tapon de anclaje D20, rojo No. ref. Denominacién / Aplicacion m?2 kg
Se usa para cerrar orificios de anclaje 29-902-63 ..... Tapdn de anclaje D20, rojo
no utilizados de paneles EcoAs, AluFix, 29-902-62 ..... Tapon de anclaje D20, sin impresion
AluStar y StarTec.
Tuerca articulada para anclaje 15/120 No. ref. Denominacién / Aplicacién m? kg
Forjada y galvanizada. Con tuerca sol- 29-900-10...... Tuerca articulada para anclaje 15/120 (SW 27) ............. 1,8
dada roscada Dywidag @ 15 mm. Brida 76 (8,6)
@ 120 mm. Inclinacién max. 10°. Ancho —
de la llave 27 mm. Su capacidad de ﬂ, " Q
/i \ ) , N
carga admisible es de 90 kN. Reduce el \\q’i)yl//\ ‘\ ]
deterioro del revestimiento del panel. |/ /\\\\---\ o Ve o
==Q)==R iy
\$ ) 1577
Il Aﬂ/\l'yl ,\\
4 N
YN y A
Brida con tuerca 100 No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Forjada y galvanizada. DIN 18216. 29-900-20...... Brida con tuerca 100 (SW 27, forjada)........c.cccocvvrrnen. 0,7

Con tuerca soldada roscada Dywidag

@ 15 mm. Brida @ 100 mm. Ancho de
la llave 27 mm. Su capacidad de carga
admisible es de 90 kN.
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Varilla de anclaje DW 15/90 No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Sin revestimiento. No es soldable. Rosca 29-900-80..... Varilla de anclaje DW 15/90 .........cccoovviiiviiiiiiiiieee 1.3
Dywidag @ 15 mm. Se utiliza para anclar DW 15
el encofrado de doble cara. Su capaci-
dad de carga admisible es de 90 kN.

920
Adaptador de varilla No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Para anclar lateralmente 29-901-41 ..... Adaptador de varilla..........cccoooiiiiii 1,5

o sobre los paneles. Adecuado para

paneles con ancho de marco de 40 mm

(AluStar/StarTec) y 60 mm (Mammut/ g

Mammut 350). i i i 11

22 D225
Llave SW 27 No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Orificio en cromado amarillo. Ancho de 29-800-10...... LIave SW 27 e 1,8

la llave 27 mm. Se utiliza para apretar e\ P

o aflojar bridas con tuercas 100, tuercas @)
articuladas para anclaje 15/120 y torni-

llos de brida.

50

Gancho de grua AS No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg

Se usa para desplazar e izar paneles. 29-203-89...... Gancho de gria AS......cooiiiiiiii e 6,0
Posee un seguro automatico. Capaci-

dad maxima de carga 15 kN (1,5 t). Por

cada carga se requieren dos ganchos

(véase la pagina ST/AS-50 a 55).

Consultese el manual de instrucciones o O
para informarse acerca del uso y de la o W
verificacion de seguridad.

1806 456
4

—
o

st-as-pdv.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

ST/AS-102



st-as-pdv.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

4 meva

StarTec / AluStar

Eslingas para grua 40

De 4 ramales. Longitud 5 metros.
Hecha de bandas de poliéster con
eslingas de cadena de 60 cm y cuatro
anillos elevadores. Capacidad maxima
de carga 20 kN (2 t). Para izar y descar-
gar asi como para desplazar rapida-
mente pilas de paneles cerca del suelo.

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
29-401-44 ... Eslingas para gria 40..........cccveviiiiieniiiicec 21,0

Anillo elevador 40

Galvanizado. Permite usar la eslinga
de 4 ramales para grua en cualquier
obra para desplazar pilas de pane-
les (se debera usar siempre 4 anillos
elevadores a la vez). Capacidad de
carga 10 kN (1 t) por cada anillo. Peso
maximo de la pila de paneles 2 t.
Consultese el manual de instrucciones
para informarse acerca del uso y de la
verificacién de seguridad.

No. ref. Denominacién / Aplicacion m?2 kg
29-401-42 ..... Anillo elevador 40..........ccooiiii e 1,6
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Angulo de transporte 12 No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Para apilar y transportar paneles de 29-305-20..... Angulo de transporte 12..........cccoovvevviiveierrein. 16,5
encofrado cuyo marco tenga 12 cm de 29-305-25...... Angulo de transporte rigido 12 ..........ccccccoovevrnicnnn.. 12,7

altura y una separacion entre orificios
de 12 cm. Los angulos de transporte

. n T M
permiten desplazar de 5 a 12 paneles. ®
. ., z S [®
Se puede incrementar aun mas el con- a
~ |0

fort usando 2 angulos rigidos y 2 aba-

tibles por cada pila. Capacidad maxima
de carga 10 kN por cada angulo de ,,
transporte. Maximo 20 kN por pila.

7x12
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o m T
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7x12

N I |
I R R
Perno de seguridad AS/ST No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Asegura pilas de paneles ASy ST 40-131-10..... Perno de seguridad AS/ST negro
durante el transporte. Color negro. 40-131-15 ..... Perno de seguridad ST 270/240 gris

Para ST 270/240: Color gris.
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StarTec / AluStar

Escuadra de andamiaje

Galvanizada. En color amarillo. Acoplable.

Se utiliza para andamios de seguridad y
trabajo. Se sujeta al perfil multifuncional
que se encuentra debajo del andamio

y se fija con un tornillo de brida 18. Los
tablones son montan sobre las escuadras.

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
29-106-00..... Escuadra de andamiaje 90, amarilla, galv.................... 10,3
29-106-50..... Escuadra de andamiaje 125, amarilla, galv.................. 11,8

114 (144)
‘ 100 (130)

Las cifras entre
paréntesis se aplican
a la escuadra de
andamiaje 125

st-as-pdv.pdf St. 13/11/15 Printed in Germany

‘ 8,5 (7)

El espacio de trabajo tiene un ancho
de 90 6 125 cm aproximadamente. Se

precisan postes de baranda 100 6 140. El o — KQE
espaciamiento entre escuadras depende
del tipo de tablén utilizado, véase norma
técnica DIN 4420.

/45/25/2

Regulable de 79,5 a 103,5 cm

G
|
3
[T
LSJ -

4x09mm
) 31,5 25 21 29 12,5 Escuadra de anda-
:#:‘ - < s x 2 - miaje 125
5x@9 mm
Baranda lateral No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizada. Se inserta a la escuadra 29-108-20..... Barandas laterales 90/100, galv. .......ccoceiviiiiiiinnn. 12,3
de andamiaje. 29-108-30..... Barandas laterales 125/100, GalV. ......ovvveoovvveerrerenn. 13,8
Iy 89,9 (119,8)
80,3 (110,3)
S _ .
N S —
> n
o <
A Ll 2| wn
I o' g 3 S
. N| —
N -
Las cifras entre paréntesis se aplican a las baran- L ] -
das laterales 125/100 Ll m
]
= =
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Perfil-M para poste de baranda KLK No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Barnizado. Para insertar el incremento 29-411-72 ... Perfil-M para poste de baranda KLK ............ccoccoevrnnnn. 7.0
de altura del andamio KLK. Se puede
utilizar con los paneles AluStar y Star-
Tec usando 2 cerrojos ajustables.
Poste de baranda No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Se inserta a la escuadra 29-106-75 ..... Poste de baranda 100, galV. .........cccoooiiiiiiiiiiii 3,7
de andamiaje. 29-106-85 ..... Poste de baranda 140, GalV. .oo......ovvveoovvereooreeeerer. 4,7
6,5
“ﬁ’%
> n
>f %
2
) @ 3
e © o
c
2 g | 33
"5 8 §s
T 85 28
= =]
X 3
Q 53
<
X I s
i I O 25
o o
i 8
l b=
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o 8
T
Poste de baranda 48 No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Diametro de 48 mm para 29-106-80..... Poste de baranda 120, UK, galv. .........cccooeiiiiiiiiinn 5.5
sujetar los acoples a los que se fijan los 29-920-80 ..... Poste de baranda 48/134 ... 5,5
tubos del andamio. Con adaptador que
se conecta a la escuadra de andamiaje.
_y 248 mm ) ﬂ
@]
Q 4
n
~ n
< - z
g
8
3
_ 1= . a B ;;
R ~ n °
J - | 2 ~ :L ) 248 qm %
= S &
0 =
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StarTec / AluStar

Soporte 800 para poste de baranda

Galvanizado. Sirve para instalar una
baranda lateral en combinacion con
encofrado de muros. Utilizable con
todos los postes de baranda MEVA.

El poste de baranda y el pasamanos
inferior se conectan directamente al
soporte 800. La entrega no incluye los
postes de baranda ni los tornillos de
brida 18.

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
29-108-50..... Soporte para poste de baranda 800 ........................... 10,2

104,6

10 Lles
I mmesm
32,9

Tubo de andamio No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Se usa como baranda 29-412-23 ..... Tubo de andamio 48/200..........ccccceeviiiiiiiiieiieeene 9,4
junto con los postes 48/120 UK. 29-412-26 ..... Tubo de andamio 48/300 ......................ccooovrvvvvrr... 14,1

29-412-27 ..... Tubo de andamio 48/400..........cccceeviiiiiiiiiieee, 18,8

29-412-25 ... Tubo de andamio 48/500.............cocevveeiiieieieee 23,5

29-412-28 ... Tubo de andamio 48/600...............ccoeveiiiiiiieeee 28,2
Acople giratorio 48/48 No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Galvanizado. Conecta 2 tubos de 29-412-52 ..... Acople giratorio 48/48 ..........cccccveviiiiiiiiie e 1,2
andamio de 48,3 mm de didametro en
cualquier angulo.
Marco de alineacion 250 No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Galvanizado. Disponible con o sin 29-109-25 ..... Marco de alineaciéon 250 sin conector ...........cccco....... 27,5
conector encofrado-puntal. Se utiliza 29-109-20..... Marco de alineacién 250 con conector....................... 31,5

para alinear y reforzar el encofrado.
Consta de un puntal de alineaciéon

R 250 (190-320 cm), de un puntal

SRL 120 (90-125 cm) y de una base de
doble junta. Se fija al encofrado con
conectores encofrado-puntal y torni-
llos de brida 18.

R 250

con conector

SRL 120
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Conector encofrado-puntal No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. Se utiliza para conectar 29-804-85 ..... Conector encofrado-puntal..............ccccoovviviiiiiiiien.. 1,7
los marcos y puntales de alineacién
(didmetro maximo 48 mm) a los per-
files multifuncionales de los paneles o
con un tornillo de brida 18. La entrega ~
incluye el perno de cabeza 16/90 y 8
pasador (pin) 4.

(R

s

Conector doble de base No. ref. Denominacion / Aplicacién m?2 kg
Galvanizado. Base para el marco de 29-402-32 ..... Conector doble de base (tubos de hasta @ 57 mm)...... 4,0

alineacion 250. Conexion para punta-
les de alineacién (didmetro maximo

57 mm). La entrega incluye el perno de
cabeza 16/90 y pasador (pin) 4.

\
L
N
Soporte de union superior No. ref. Denominacion / Aplicacion m?2 kg
Galvanizado. A prueba de torsion 'y 29-105-70...... Soporte de Unidn SUPErIOr........c.cvveieiieieieiiae e 6,6
resistente a la traccion. Se fija sobre 100
una junta de los paneles y reemplaza a 1
la varilla de anclaje superior de pane- m
les horizontales. Se utiliza en muros o =B =
cimentaciones con un espesor de hasta ‘ ) ‘
64 cm (AluFix y EcoAs) y 60 cm (StarTec i
10,2

Banda de cimentacion No. ref. Denominacién / Aplicacion m?2 kg
Galvanizada. Espaciamiento de orificios 29-307-50..... Banda de cimentacién, rollode 50 m............cccooo..... 20,0
de 50 mm, didametro de orificios 16 mm, >
longitud de 50 m, fuerza de traccion g
admisible de 10 kN. Distancia medida al N% g
eje de cada orificio. El eje es el punto de ) ﬁ ﬁ 2.5 3
corte. Funciona junto cor 2! respectivo - &
tensor como anclaje i-c>7, en el montaje :{ﬁ"é"é“O”O"O“O°O°O°O°O°O°O°O°O° s

. & © 16 mm Joamm %

~ 5
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StarTec / AluStar

Tensor AS/ST para bandas de cimentacion

Galvanizado. Fija las bandas de cimen-
tacion con los paneles AS/ST y trabaja
como anclaje inferior en el montaje
horizontal de paneles. Por cada anclaje
se necesitan dos tensores.

No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
29-307-70..... Tensor AS/ST para bandas de cimentacion.................... 1,4

O ‘
il
Carretilla para banda de cimentacion No. ref. Denominacién / Aplicacion m?2 kg
Sin ilustracién. Galvanizada. Se utiliza 29-307-55...... Carretilla para banda de cimentacion ......................... 21,8
para transportar y cortar las bandas de
cimentacion. Apropiada para un rollo
de banda. Llantas neumaticas.
Plataforma plegable BKB 125 No. ref. Denominacion / Aplicacion m? kg
Con seguro automatico. Plataforma de 29-417-10...... Plataforma de acceso plegable BKB 125/235............ 185,0
trabajo de 125 cm de ancho con anda- 29-417-20...... Plataforma de acceso plegable BKB 125/300............ 205,0
mio abatible _que pem_nte montarla 29-417-00..... Plataforma de acceso plegable BKB 125/140............ 120,0
como andamio de vaciado. Se monta
sobre el perfil de marco de los paneles. 29-417-30...... Baranda lateral BKB 125 .......cccooiiiiiiiiiiiiicece 17,0
El entablado es de 48 mm de grosor y
posee una baranda en la parte frontal.
Su altura de apilado es de solamente 129
17 cm. Capacidad de carga 2 kN/m2. Se A Las cifras entre paréntesis se
usa con los sistemas AluStar/StarTecy fl aplican a la BKB 125/300
Mammut/Mammut 350.
(g =

B vT i

< ™M

n

|l |
163 ]

235 (300,2)
185
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MEVA Schalungs-Systeme GmbH
IndustriestraBe 5

72221 Haiterbach

Alemania

Tel. +49 7456 692-01

Fax +49 7456 692-66
info@meva.de

www.meva.de
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